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Nueva York
Presidente: Sr.Essy........ ... . ... (Cote d'lvoire)
Se abre la sesién a las 15.30 horas. Al reflexionar sobre el pasado, podemos afirmar con

satisfaccion que las Naciones Unidas, habiendo atravesado
Discurso del Sr. Emomali Rakhmonov, Jefe de Estado el dificil camino de la superacién del enfrentamiento politi-
y Presidente del Consejo Supremo de la Republica de co e ideolégico, han salvado a la humanidad de una nueva
Tayikistan. catastrofe mundial. Hoy podemos decir con confianza que
las Naciones Unidas son un instrumento de paz reconocido
El Presidente (interpretacién del francdsLa Asam- universalmente.
blea escuchara ahora el discurso del Jefe de Estado y
Presidente del Consejo Supremo de la Republica de Encomiamos los esfuerzos de mantenimiento de la paz
Tayikistan. y humanitarios de las Naciones Unidas en Tayikistan.
Considero que es mi deber transmitir el sincero agradeci-
El Sr. Emomali Rakhmonov, Jefe de Estado y Presniento del pueblo de Tayikistan a las Naciones Unidas, los
dente del Consejo Supremo de la Republica de Tapiaises donantes, las organizaciones internacionales y, en
kistdn, es acompafiado al Salén de la Asambldaeve, a todos los que hacen cuanto sea posible por ayudar
General a nuestro Estado en estos momentos dificiles.

El Presidente(interpretacién del francdsEn nombre No es necesario describir en detalle todas las penurias
de la Asamblea General, tengo el honor de dar la bienvegise han asolado a nuestra patria, que ha sufrido durante
da a las Naciones Unidas al Jefe de Estado y Presidentetdsto tiempo. Las heridas de la guerra civil, esa grave
Consejo Supremo de la Republica de Tayikistan, Excmo. 8nfermedad de nuestra sociedad, no pueden curarse ni
Emomali Rakhmonov, a quien invito a dirigirse a lanediante una intervencién quirdargica ni mediante un trata-
Asamblea General. miento obligatorio. Sélo se curan cuando la victima misma

toma conciencia de su afliccion y utiliza del modo mas

El Presidente Rakhmonov(interpretacion del rusp eficaz todos los medios posibles que son necesarios para su
Sefior Presidente: Al hablar desde esta elevada tribunareleuperacion.
las Naciones Unidas, ante todo quisiera felicitarlo por haber
sido elegido para ocupar el alto cargo de Presidente de la Para crédito del pueblo de mi pais, cabe decir que
Asamblea General. Estoy convencido de que, habienpiado poner fin al derramamiento de sangre, la ilegalidad y
recibido tan alto honor, tendra Ud. éxito en la direccion dg terror y comenzar una vida constructiva. Experimentando
este foro, tan importante en la vida de la comunidatha grave falta de tiempo y una carga sumamente pesada de
mundial.

94-86491 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe de
la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado. Cuando el resultado de una votacion nominal o
registrada vaya seguido de un asterisco, véase el anexo del acta.
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problemas politicos y socioeconémicos, logramos consolidass dio la idea de iniciar un didlogo con quienes nunca

una tendencia hacia la estabilizacién de la situacién enultaron su deseo de ocupar el poder por la fuerza. Al

nuestro pais. Hoy podemos afirmar con confianza queHacerlo, utilizamos todos los medios posibles, incluidos

situacién difiere radicalmente de la que prevalecia rmaecanismos regionales e internacionales. Sélo la buena
comienzos del afio pasado. voluntad demostrada por los dirigentes de Tayikistan per-

mitié6 comenzar a desarrollar el proceso de negociaciones.
Reconociendo su responsabilidad por el destino del

pais, el Gobierno de Tayikistan declaré firmemente su Deben ser particularmente puestas de relieve la impor-
compromiso para con los valores comunes a toda tencia de las iniciativas presentadas por el Secretario Gene-
humanidad y su determinacién de comenzar a construir tah, las decisiones del Consejo de Seguridad y la asistencia
Estado democratico y secular, basado en el imperio diElda por la Conferencia sobre la Seguridad y la Coopera-
derecho. A fin de concretar esas intenciones, hemos iniciatilon en Europa en la esfera de acelerar el proceso de
el proceso constitucional en nuestro pais. reconciliacion nacional.

Al redactar la Constitucion nos guiamos por la expe-  Apreciamos profundamente la constante atencién del
riencia de paises con tradiciones democraticas establecifasretario General de las Naciones Unidas, Su Excelencia
y el asesoramiento de expertos altamente calificados dedhSr. Boutros Boutros-Ghali respecto a todos los problemas
Naciones Unidas y la Conferencia sobre la Seguridad yda Tayikistan, y aprovecho esta oportunidad para hacerle
Cooperacién en Europa (CSCE). Tratamos de tener presente nuestro sincero agradecimiento.
cuenta las elevadas normas establecidas en los documentos
basicos del proceso de Helsinki, de modo que la nueva Apreciamos no menos las actividades del Enviado
Constitucion asegure en la mayor medida posible la protdespecial del Secretario General a Tayikistan, el Sr. Ramiro
cion de los derechos inalienables. Piriz Ballén, de los observadores de las Naciones Unidas en

Tayikistan y de la misién de la CSCE. Todos ellos han

Tenemos previsto celebrar un referéndum para gaportado contribuciones valiosas a la elaboracion de los
toda la poblacién pueda decidir sobre la aprobacion de um&canismos de negociacion.
nueva Constitucién, cuyos resultados fortaleceran la espe-
ranza del logro de nuevos progresos en el desarrollo de la Quiero tomar nota con satisfaccion de los resultados
sociedad y el Estado. El proyecto de Constitucién propuessperanzadores de las consultas politicas entre nosotros y la
proporcionard la base juridica para subsiguientes transfoposicion tayik, con la mediacién del Sr. Ramiro Piriz
maciones y reformas democraticas. Sin duda, las acelerBedlén, que tuvieron lugar en Teheran en la segunda mitad
y las hard irreversibles. Ademas, el Presidente de la Repi@ septiembre de 1994. Las partes firmaron el Acuerdo
blica de Tayikistan, elegido por toda la poblacion, promusobre la cesacién del fuego y la interrupcion de los actos
gard la Constitucion y garantizara la unidad y la integriddebstiles, lo cual consideramos un paso importante para el
del Estado. logro de la reconciliacion nacional, la paz y la estabilidad

en Tayikistan. El Consejo de Seguridad y la comunidad

En nuestra politica interna, las principales cuestion@gernacional tomaron nota con satisfaccion de la firma de
para los dirigentes politicos de nuestro pais han pasado aessr documento. Desde esta tribuna quisiera expresar la
las relativas al resurgimiento espiritual de nuestra nacion,esperanza de que la cuestion del envio de observadores
poner fin a un enfrentamiento sin sentido y la creacion deilitares de las Naciones Unidas a Tayikistan se resuelva
una base social para el entendimiento y el perdén mutues demoras.

La solucion de esos problemas nos ayudara a lograr un
progreso maximo hacia la reconciliacion nacional. Expreso nuestro agradecimiento a los Gobiernos y
pueblos de la Federacion de Rusia, los Estados Unidos de

Permitaseme describir brevemente a la Asambl@anérica, Kazajstan, Uzbekistan, Kirguistan, la Republica
nuestra vision del problema. Al dirigirme a la Asambleéslamica del Iran, la Republica Islamica del Pakistan y otras
General en su cuadragésimo octavo periodo de sesiomesies y paises involucrados, por su ayuda en la promocion
expresé que el diadlogo politico era el inico modo posible del dialogo intertayik.
desentrafiar los problemas internos de Tayikistan y lograr la
reconciliaciébn nacional, asi como que esa era una de Sin embargo, debo declarar con pesar que han tenido
nuestras prioridades méximas. Un estudio cuidadoso dejar repetidos estallidos de violencia, iniciados por la
estado de la sociedad y de la opinién publica en particukescalada inmotivada de la oposicion armada, que se mani-
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festd en actos de terror, la toma de rehenes y otras accioeesurgimiento de unidades geogréaficas anarquicas que
subversivas. Considero que esas acciones se apartan dgleslen convertirse en una base para el terrorismo inter-
métodos politicos destinados a resolver las controversiagacional y el trafico no sancionado de armas y drogas.
reconciliar las contradicciones existentes. También nos dan
muestra de desprecio por los llamamientos de la comunidad La situacién en la frontera entre Tayikistan y el Af-
internacional a las partes en Tayikistdn para que den prgenistan mantiene en un estado de tensién a una vasta
bas de moderacién y no permitan actos que puedan impeeiion. La fragil espina dorsal del equilibrio politico en el
el proceso de negociaciones. Asia central podria no soportar esta tensién, y los procesos
destructivos que tienen lugar en el Afganistan ahora podrian
Pese a ello, los dirigentes politicos de Tayikistallevar a un cataclismo regional. Exhortamos a la comunidad
llevaron a cabo una serie de disposiciones practicas par@rnacional a que preste la mas seria consideracion al
fortalecer las medidas de fomento de la confianza. En ptoblema del Afganistan. También estamos convencidos de
vigésimo periodo de sesiones, el Parlamento de Tayikistgure el alivio de las tensiones en el Afganistan influira en
decidio postergar el referéndum y las elecciones. El objetifmma significativa y positiva en la solucién del conflicto
de esta iniciativa de los miembros del Parlamento era guertayik. No nos cabe duda de que en ultima instancia el
participara en el proceso constitucional la gama mas ampbiaeblo del Afganistan lograra la reconciliacion y el resta-
de fuerzas politicas, dar a todos los que deseen volver a blecimiento de la paz en su pais. Deseamos sinceramente al
hogares la oportunidad de hacerlo y permitir a todgmieblo del Afganistan el éxito en estos objetivos, lo antes
nuestros compatriotas que han tenido la mala suerte mEsible.
hallarse fuera del pais, participar en las elecciones. Estamos
utilizando esta postergacion para preparar adecuadamente En las actuales circunstancias, cuando aldn existen
las cuestiones de organizacion sobre la invitacion a obstntos focos de tension causados por la guerra fria, los
vadores de las Naciones Unidas, de la CSCE y otras esfuerzos de mantenimiento de la paz de la comunidad
ganizaciones internacionales y paises interesados en nlagdial adquieren particular importancia. Es evidente que
elecciones. hay algunos limites en las normas y los medios de utilizar
las fuerzas de mantenimiento de la paz de las Naciones
Reafirmamos nuestra posicion de principio en favor dénidas, lo cual reduce la eficacia de las medidas que adopta
resolver las cuestiones polémicas por medio del dialoga.Organizacién a este respecto.
Estamos convencidos de que el recurso a la fuerza por parte
de la oposicion y la reaccién adecuada a ello podrian tener Una vez mas quiero sefialar a la atencién del Consejo
consecuencias imprevisibles que llevarian a socavar del Seguridad y de la Asamblea la cuestion de dar la catego-
proceso de estabilizacién y las decisiones positivas alcafa de operacion de las Naciones Unidas a las fuerzas
zadas durante las negociaciones. conjuntas de mantenimiento de la paz de la Comunidad de
Estados Independientes (CEI) en Tayikistan. Los paises de
Al mismo tiempo, considero necesario sefialar a la CEl estdn dando asistencia a Tayikistan en la proteccion
atencion de la Asamblea otro aspecto muy importante de sus fronteras meridionales, que son al propio tiempo
este problema. Parece que el ala irreconciliable de ftanteras comunes de la Comunidad. Reconocemos a este
oposicion estd preparando planes para ampliar el marespecto el papel fundamental de Rusia, que ha sido y sigue
geografico del conflicto intertayik mediante la utilizacién dsiendo el garante de la estabilidad y la seguridad para todos
mercenarios en el conflicto armado. Esto crea condiciones Estados del Asia central. No creemos que la presencia
para la internacionalizacion del conflicto, lo cual a su vede fuerzas de mantenimiento de la paz de la CEl en nuestro
puede amenazar con una expansion del enfrentamientopais contradiga las decisiones del Consejo de Seguridad ni
toda el Asia central. Es facil imaginar las serias consecudas iniciativas del Secretario General destinadas a lograr la
cias que podria traer esto. paz en Tayikistan. Ademas, desde nuestro punto de vista,
esas fuerzas son el factor decisivo de la disuasion y para
Al hablar desde esta tribuna no puedo menos gsaperar una crisis en la frontera entre Tayikistan y Afganis-
sefialar a la atencién de la Asamblea nuestra ansiedad s¢éine En un enfoque mas amplio de este problema podriamos
la situacion actual en el Estado islamico vecino del Afganigicluso ver los perfiles de un nuevo concepto de seguridad
tan. El mundo no puede permanecer indiferente antedara toda el Asia central. Seguimos esperando que el
situacién en este pais, donde las guerras intestinas se c@onsejo de Seguridad encuentre una oportunidad de recon-
virtieron en un tema dominante de las relaciones socialsf@erar nuestra iniciativa de convocar una reunion especial
El conflicto afgano ha dado lugar a un peligroso fendmendel Consejo para considerar la situacion en Tayikistan y sus
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inmediaciones, asi como la cuestion de dar a las fuerzasréenién en la Cumbre que se celebrard en Budapest, espe-
mantenimiento de la paz de la CEl la categoria de fuerzamenos presentar en ese importante foro nuestra vision del
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. problema y definir las esferas de cooperacion.

Las tragedias de los pueblos de Bosnia y Herzegovina, Sin duda para nosotros es vital la cuestion de la
Rwanda, Somalia y los focos de tension en la CEIl squarticipacion en la Comunidad de Estados Independientes
evidencia del hecho de que el peligro de una catastrgfeEl).
nuclear ha sido reemplazado por conflictos civiles causados
por diferencias internacionales, religiosas o étnicas, y que su Nuestra posicién actual es que la independencia y la
recurrencia se esta convirtiendo en el problema princigberania no son una espada, sino mas bien el escudo de
para la comunidad mundial. una nacion, que debe ser fuerte pero no pesado. La inde-

pendencia no debe abrumar la vida de los seres humanos,

Quisiera decir algunas palabras sobre la cuestién deslao que, por el contrario, debe hacer su vida més facil y
reforma propuesta de la Organizacion. En su conjuntar a todos los pueblos de la Tierra la oportunidad de ser
apoyamos la idea de ampliar el Consejo de Seguridad. Egaales. Los principios de independencia y soberania en la
medida, por una parte, reflejaria los cambios mundiales geiapa actual de la historia deben ser flexibles y diversos,
estan ocurriendo en el mundo actual y, por otra, dariapgaes el objetivo principal es garantizar que pueblos que
oportunidad de lograr una representacion mas equilibradasatian tener lazos histéricos profundamente arraigados,
el Consejo. tengan la posibilidad de llevar a la practica de forma mas

amplia su potencial econdémico y espiritual en beneficio de

El consenso que se perfila en cuanto a la necesidadlae generaciones futuras.
aumentar el nimero de puestos en el Consejo de Seguridad
probablemente mejore la eficiencia de este 6érgano central de Precisamente asi vemos el desarrollo de la Comunidad
las Naciones Unidas. En otras palabras, el Consejo reforzdea Estados Independientes (CEl), que esta tratando de
su potencial, adquirirdA mas dinamismo, aumentard damcontrar una forma de integracibn mutuamente aceptable,
variedad de las decisiones que adopte y generara una majordafar los intereses nacionales. A pesar de las bien
gama de ideas. conocidas dificultades, la CEl trata de forma pragmética de

encontrar la forma de racionalizar todos los mecanismos de

El mundo es diverso y, por tanto, singular. Sin embainteraccion entre sus miembros.
go, su diversidad no impide el proceso de integracion. Un
ejemplo muy encomiable lo tenemos en Europa. Un futuro  Estoy convencido de que los dirigentes y los pueblos
mejor para la humanidad se basa aparentemente en esedptos Estados miembros de la CEl ya han comprendido la
de procesos. verdad de que no es realista esperar que un pais por si solo

pueda resolver la tarea de renovar su sociedad y llevar a

Tayikistan, como miembro de la comunidad mundiatabo reformas. Nos enfrentamos a la realidad histérica de
ve el futuro de su desarrollo en los procesos de integraciéonstruir nuestro futuro con esfuerzos de cooperacién y
a varios niveles, en colaboracion con paises y regionssordinacion.
vecinos y remotos y con las organizaciones internacionales.

En el periodo post-soviético, Rusia —miembro perma-

Las actividades de la Conferencia sobre la Seguridadnte del Consejo de Seguridad— ha asumido la pesada
y la Cooperacién en Europa (CSCE) nos han demostradataga y la responsabilidad de mantener la paz en una gran
eficacia de esa cooperacion. Su enfoque informal de pgarte del territorio de la ex Union Soviética. Observamos
integracion acelerada de Tayikistdn en la comunidad inteen satisfaccion que esos enormes esfuerzos de Rusia han
nacional y la realizacion del mandato de la Mision de lampezado a dar resultados. La nacién multinacional de
CSCE a Tayikistan sin duda estardn entre los principal€ayikistan aprecia grandemente y acoge con beneplacito las
factores en el logro de la reconciliacion nacional en nuestaotividades de Rusia para el mantenimiento de la paz.
pais. Dependemos en gran medida de la asistencia de la
CSCE para fortalecer las instituciones democraticas y crear En este contexto, quisiera observar que merecen el
una sociedad fundada en el imperio de la ley sobre la basayor apoyo las ideas de concluir un tratado sobre la
de las elevadas normas que establecen derechos humanm®kibicion completa de los ensayos nucleares, de adoptar
libertades universales para todos los ciudadanos. Al tiemoa decision sobre la prérroga abierta e incondicional del
gue participamos activamente en la preparacion de Teatado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
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(TNP), de desarrollar programas regionales para fortalegaz en nuestra Republica y la creacion de un Estado de
la paz y la seguridad y otras propuestas presentadas poFayikistan unificado, pacifico y desarrollado. Espero que
Sr. Boris Yeltsin, Presidente de la Federacién de Rusia, ®dos los paises del mundo nos ayuden a lograr ese noble
su discurso ante la Asamblea General de las Naciorwgetivo.
Unidas en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones.
Estas ideas estdn encaminadas a fortalecer la seguridad Hace 80 afios que estall6 el fuego de la primera guerra
internacional. mundial y muy pronto, dentro de unos meses, la humanidad
conmemorara el quincuagésimo aniversario del final de la
Tayikistdn toma nota con agradecimiento de las inici@egunda guerra mundial. Esas fechas quedaran inscritas para
tivas de Uzbekistan para encontrar una solucién pacificaseémpre en la historia del siglo XX y en la historia del
conflicto interno en Tayikistan y para garantizar la segunnundo. Sin embargo, las fechas por si solas no es lo que
dad y la estabilidad en la region del Asia central. importa, sino las lecciones que esos acontecimientos nos
han ensefiado.
Apreciamos en mucho nuestras relaciones de buena
vecindad con los Estados de Asia central. Esperamos que la La amarga experiencia de la segunda guerra mundial
esfera de sus esfuerzos de integracion abarque los interesesvencié a las Potencias principales de la necesidad de
de todos los paises de dicha regién. Esos esfuerzos smgar una organizacion internacional cuyo objetivo fuera el
dignos de estudio cuidadoso y de apoyo. mantenimiento y fortalecimiento de la paz en todo el mun-
do. El principal logro de las Naciones Unidas durante los
Hoy dia se reconoce por todo el mundo que, junto caasi 50 afios de su existencia ha sido salvar a la humanidad
las cuestiones politicas, los problemas del desarrollo ecodé- la conflagracién de una nueva guerra mundial, y su
mico y social ha asumido la misma importancia y urgencidesarrollo se ha llevado a cabo sobre la base del fortaleci-
La verdad de esta afirmacién quedd confirmada por lasento del entendimiento y la cooperacién mutua, teniendo
conclusiones alcanzadas al final del segmento de alto nieal cuenta los intereses de todas las partes y la igualdad de
del Consejo Econdmico y Social, que apoyamos y aprodas naciones grandes y pequefias, en aras de conservar
mos. Tenemos el firme convencimiento de que el fin primuestro planeta para las generaciones futuras.
cipal de la reestructuracion de las Naciones Unidas debe ser
mantener y aumentar su potencial para resolver toda la Ahora, al final del siglo XX, abrigamos la sincera
gama de los problemas del desarrollo. esperanza de que la comunidad internacional no solo evite
el estallido de una tercera guerra mundial, sino que haga
Para la Republica de Tayikistan, que atraviesa un duiado lo posible para que el siglo XXI sea un periodo de
periodo de transicién agravado por las consecuenciascadeatividad y tranquilidad en todo el planeta.
acontecimientos tragicos en afios recientes, el problema de
la supervivencia econdmica se ha convertido en una prueba EIl Presidente(interpretacién del francdsEn nombre
critica. Segun los datos indicadores de desarrollo publicadies la Asamblea General, quiero dar las gracias al Jefe de
por el Banco Mundial, se ha incluido a Tayikistan en dtstado y Presidente del Consejo Supremo de la Republica
grupo de paises con menor nivel de renta per cdpita. de Tayikistan por la declaracién que acaba de formular.

Tayikistan necesita hoy urgentemente la ayuda de la EI Sr. Emomali Rakhomonov, Jefe de Estado y Presi-
comunidad internacional no sélo para restablecer su econo- dente del Consejo Supremo de la Republica de Tayi-
mia, sino también para crear las condiciones para el desa- kistan, es acompafiado fuera del Sal6n de la Asamblea
rrollo a largo plazo. Nuestro pais, que no tiene acceso al General.
mar, cuenta con la asistencia especial de la comunidad
internacional en materia de desarrollo econdmico y socidlema 9 del programa (continuacion
y espera que su llamamiento a que se incluya a Tayikistan Debate general
en el grupo de paises menos adelantados se entienda ade-
cuadamente y reciba el apoyo de la comunidad de B$scurso de Su Alteza Serenisima el Principe Alberto,
Naciones Unidas. Principe Heredero de Ménaco

Aseguro a la Asamblea que el objetivo primordial de  El Presidente (interpretacién del francés La Asam-
los dirigentes de la Republica de Tayikistan es el logro dea escuchara ahora un discurso de Su Alteza Serenisima
valores comunes a toda la humanidad, la tranquilidad yd&Principe Alberto, Principe Heredero de Mdénaco.
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Su Alteza Serenisima, el Principe Alberto, Principgon tanto mas vivos y dolorosos cuanto que los métodos de
Heredero de Moénaco, es acompafiado a la tribuna tortura han progresado al ritmo de los adelantos cientificos
y técnicos. Los crimenes de la avanzada civilizacion se
El Presidente(interpretacién del francdsEn nombre unen a los de la extrema barbarie. Las mujeres, los nifios,
de la Asamblea General tengo el honor de dar la bienvenida ancianos, los seres mas débiles y mas vulnerables, son
a Su Alteza Serenisima el Principe Alberto de Ménaco, y éanenazados y asesinados como nunca antes lo fueron.
invito a que haga uso de la palabra.
Cuando la paz se derrumba —y més brutalmente en la
El Principe Heredero Alberto (interpretacién del medida en que es fragil— la guerra se hace rapidamente
francég: Ante todo, Sefior Presidente, deseo expresarle rtidal y las poblaciones civiles, especialmente las mas
sinceras felicitaciones por haber sido electo a tan alto camdgsposeidas, muy rara vez escapan a ella.
durante el cuadragésimo noveno periodo de sesiones de la
Asamblea General, felicitaciones que hago extensivas a los Solo le queda, pues, a la comunidad internacional,
demas miembros de la Mesa recientemente electos. Estopmovida y alterada, volverse en dltimo extremo a la
convencido de que sus eminentes cualidades tanto pers@w&ion humanitaria. Bosnia y Herzegovina y Rwanda son
les como profesionales garantizan el buen desarrollo lds ejemplos mas reveladores de ello. Esta accion humanita-
nuestros trabajos. ria se inscribe la mayor parte de las veces en el contexto de
situaciones draméticas y de circunstancias politicas comple-
Aprovecho también esta ocasion para rendir homenggs que dificultan su puesta en practica y rinde, pese a la
a su predecesor en la Presidencia, el Sr. Insanally, quienuggencia y los esfuerzos desplegados, sus resultados
circunstancias a menudo dificiles supo llevar adelante algatorios.
mandato con maestria y eficacia. La oportunidad que nos
dio, por ejemplo, de expresar libremente nuestros puntos de En el espiritu de las decisiones adoptadas por el
vista y nuestras ideas sobre una cantidad de problenfamnsejo de Seguridad en el caso de Bosnia y Herzegovina
importantes de nuestro tiempo, como el del desarrollpara proteger a las poblaciones civiles, e inspirandose en la
constituye una iniciativa destacada que inspirara, por cieiticiativa valiente y generosa tomada recientemente por
y por suerte, la continuacion de nuestras reflexiones y HBeancia en Rwanda —con el apoyo africano y el de las
nuestros trabajos sobre el tema. Naciones Unidas— ¢ no corresponderia acaso que la comu-
nidad internacional, para responder a este desafio que bien
Vuelvo la atencion ahora hacia nuestro Secretarfmdria plantearsele de nuevo, se dotara de un instrumento
General de las Naciones Unidas, Sr. Boutros Boutros-Ghanvencional? Mediante él los Estados partes se comprome-
para agradecerle calidamente los esfuerzos que realizé gargan por adelantado a autorizar, en caso de conflictos, el
llevar adelante misiones muy complejas y delicadas quedstablecimiento de zonas de proteccion y de seguridad
fueran confiadas en los Ultimos meses por nuestra Asambieservadas a los nifios, a las mujeres y a los ancianos sin
General y por el Consejo de Seguridad. Esos esfuerzos hagdios para su defensa. Se entiende que estas zonas debe-
sido tanto mas meritorios por cuanto no deja de deterioraréagn estar bien delimitadas mediante el acuerdo del Estado
la situacion del mundo a este respecto. Al nacintienf la 0 los Estados involucrados. En este tratado se deberian
reaparicion de algunos conflictos se agregé el empeoramipnever vias especiales de acceso a dichas zonas
to o la prolongacién de algunos otros, a veces antiguos per@eropuertos, caminos y vias férreas neutralizados— con
no por ello menos virulentos. Muy a menudo se desela finalidad de permitir que se encamine la asistencia
cadenaron la brutalidad y la violencia —inclusive dbumanitaria. La proteccion de estas zonas y su funciona-
naturaleza interétnica— sin que existieran o estuvieraniento estarian aseguradas por personal no armado, prefe-
disponibles medios reales para remediar rapidamente lastemente voluntario, que actuaria bajo la supervision y la
consecuencias y los males consiguientes. responsabilidad de las Naciones Unidas, llevando elementos
identificatorios distintivos tales como, por ejemplo, cascos
Aunque pudimos regocijarnos por algunos aconted#ancos, segln ya se ha sugerido.
mientos felices y alentadores en Sudéfrica —a la que
celebramos por su vuelta a la vida democratica— o en el El Cuarto Convenio de Ginebra, relativo a la protec-
Oriente Medio, todavia existen numerosos conflictos lateaion de civiles en tiempos de guerra, del 12 de agosto de
tes, otros han estallado y algunos estan a punto de estall®9 —que prevé ya la creacion de zonas y localidades
Todavia, y siempre, hay pueblos enteros sometidos al ywganitarias y de seguridad aunque sin hacerlas obligatorias—,
de la dictadura. La barbarie y los sufrimientos que implica
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podria inspirar en gran medida nuestras reflexiones a eBtegrama de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
respecto, y contribuir a ellas. (PNUMA) ha elaborado, a escala mundial, diferentes formas
de vigilancia del medio marino.
¢Es que la proteccion de los elementos méas vulnera-
bles de la poblacibn no beligerante —nifios, mujeres, Estoy convencido de que la proclamacion del afio 1998
ancianos— no justifica un genuino compromiso internaci@omo Afio internacional de los océanos y los mares, como
nal? Seria especialmente simbdlico e importante que lenpropone el Consejo Econémico y Social, brindaria la
oportunidad de su quincuagésimo aniversario, luego dportunidad de fortalecer esta colaboracion internacional y
examinar un estudio de oportunidad elaborado por lhcer un nuevo balance del medio marino, después del que
Secretario General, nuestra Organizacién decidiera dotassehizo en Rio de Janeiro en 1992 con motivo de la Cumbre
de un instrumento abierto a la firma de todos los Estadds la Tierra.
gue previera el establecimiento de zonas humanitarias en los
periodos de conflicto. En este espiritu, hemos prestado particular atencion a
ciertas conclusiones de la Cuarta Conferencia de las Nacio-
De ese modo, el Alto Comisionado para los Refugiares Unidas sobre las poblaciones de peces cuyos territorios
dos, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infanga encuentran dentro y fuera de las zonas econdmicas
(UNICEF), las instituciones caritativas internacionales comexclusivas y las poblaciones de peces altamente migratorias,
el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) o ciertague se celebré aqui mismo en agosto pasado. No podemos
organizaciones gubernamentales reconocidas por su acg@érmanecer insensibles ante la voz de alarma lanzada tras
humanitaria, podrian estar en mejores condiciones de éhinforme elaborado por la Organizacion de las Naciones
rapidamente proteccidon, socorro y asistencia a lakidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO) sobre
poblaciones civiles afectadas por conflictos sangrientos yléasobreexplotacion de los mares y los océanos. La utiliza-
privacién de sus derechos méas elementales. cion racional de los recursos icticos, tan preciosos, y el
fortalecimiento de la lucha contra la contaminacién marina
Si bien es mas importante que nunca que nuestitaberian seguir siendo objeto de la mas viva y atenta
Organizacion cuente con medios eficaces para proteger agesocupacion de nuestra Organizacion.
poblaciones civiles inocentes, no habria que olvidar, sin
embargo, a las generaciones futuras. Al explotar excesiva- El acuerdo aprobado recientemente en relacion con la
mente los recursos naturales de nuestro planeta; al deteri@anvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
nuestro entorno, a veces por simple desidia, compromdar, cuyo feliz desenlace celebramos aca, son prueba de
temos el porvenir y la felicidad de nuestros hijos. El Princgue, con buena voluntad, la comunidad internacional puede
pado de Ménaco es plenamente consciente de ello ytsdlar formulas adecuadas que atiendan a los intereses de
esfuerza por ayudar, dentro de sus medios, a la protecct@ua uno preservando el interés general. Es decir, pensar
del medio ambiente, asi como a la lucha contra la contammundialmente es también actuar localmente.
nacién de los mares y océanos.
So6lo la cooperacion mundial permitira resolver los
Dada su vocacién maritima, Ménaco ha hecho hincgraves problemas vinculados a la salvaguardia de nuestro
pié, principal y tradicionalmente, en la proteccién de losiedio ambiente y, en consecuencia, responder a los desafios
recursos del medio ambiente marino. En este sentido se lramensos a los que estamos y estaremos cada vez mas
adoptado varias iniciativas, a nivel local, regional e inclusenfrentados. Al pensar en las generaciones futuras, no puedo
internacional. El Principado siempre esta dispuesto a intetejar de aludir al porvenir de nuestra Organizacion, que el
sificar sus esfuermmy a reforzar la cooperacién inter-afio proximo celebrard su cincuentenario.
nacional en estas esferas.
Las importantes conferencias mundiales, ya sea la de
Desde 1961 existe, a este respecto, una colaboracgmblacion y desarrollo que acaba de concluir en El Cairo,
con las Naciones Unidas. Tras un acuerdo concertado eférele desarrollo social cuya celebracién esté prevista para
el Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA) ynarzo proximo, o también la Conferencia Mundial sobre la
el Gobierno monegasco, funciona en el Principado Wujer, que se celebrard en Beijing en septiembre de 1995,
laboratorio internacional de radiactividad marina. Es®on y seran la ocasién de enriquecer nuestras reflexiones y
laboratorio ha adquirido una experiencia importante ralestra capacidad de intervenir en aspectos clave para el
interesante en la esfera de la medicion de los indices fdéuro.
radiactividad de los mares y océanos. Con la ayuda del
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Los trabajos iniciados para mejorar el funcionamientwapaz como condujo los trabajos del cuadragésimo octavo
de la Organizacién y de sus estructuras son alentadorespé&iiodo de sesiones.
Gobierno del Principado los sigue con interés.
Con su atinada conduccion, durante el cuadragésimo
No podria terminar esta intervencién sin dar las graciastavo periodo de sesiones de la Asamblea General, los
a los miembros del Consejo de Seguddaa los Estados Estados Miembros de las Naciones Unidas entablaron un
gue han contribuido a las operaciones de mantenimientodiélogo creativo y constructivo sobre un tema que, segura-
la paz, y sin sefialar cuanto aprecia el Principado losente, tendraimportantes consecuencias para la labor futura
sacrificios realizados. Hombres y mujeres al servicio de yala credibilidad de las Naciones Unidas: la representacion
Organizacion han perdido la vida. Nos inclinamos ante ellegjuitativa en el Consejo de Seguridad y el aumento del
y rendimos homenaje a su memoria. Debemos velafimero de sus miembros. El informe del Grupo de Trabajo,
—es una responsabilidad fundamental— por que haya wgarobado el 14 de septiembre por la Asamblea General,
mejor proteccidon de esos soldados de la paz, pensamdme de manifiesto que estas discusiones han tenido un
también en sus esposas, en sus nifios y en sus familiascomienzo positivo y que queda mucho mas por hacer, con
un espiritu abierto y constructivo, a fin de encontrar una
Nuestra accion debe estar y seguir estando ante taducibn que sea aceptable para todos los Estados
al servicio de la humanidad, del alivio de sus padecimientiembros. Aun cuando el Grupo de Trabajo debe proseguir
y sus desdichas. ¢Acaso no seria necesario, en fin, caghe@xamen minucioso de esta delicada cuestion, quisiera
escribia André Breton, “que el hombre, con todos susiterar en este momento que el Gobierno de Liechtenstein
medios, se ponga del lado del hombre™? atribuye la maxima importancia al mantenimiento de la
eficiencia y la eficacia en la labor del Consejo de Seguridad
Para terminar quiero expresar muy viva y sinceramenge al mismo tiempo, considera que las deliberaciones del
mi deseo de que este cuadragésimo noveno periodoGleipo de Trabajo no so6lo deben incluir la ampliacion de la
sesiones de la Asamblea General sea coronado por el éxdtimposicion del Consejo sino también, y no en menor
Abrigo la esperanza de que, gracias a la voluntad de todogdida, sus métodos de trabajo.
a la comprension mutua, estemos en condiciones de dar
soluciones practicas y eficaces, de conformidad con el Elsegundo periodo de sesiones de la Comisién Prepa-
espiritu y la letra de la Carta de las Naciones Unidas, a Iegoria de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, que
problemas esenciales sometidos a nuestro examen. tendrd lugar en Copenhague en marzo de 1995, concluy6 su
labor hace apenas tres semanas. El Gobierno de Liechtens-
El Presidente(interpretacion del francsEn nombre tein se siente alentado por los resultados de estas delibera-
de la Asamblea General, deseo dar las gracias al Prinafjienes, que demostraron que el proceso preparatorio va por
Heredero del Principado de Mdénaco por la declaracion gheen camino. Confiamos en que las consultas que realizard
acaba de formular. el Embajador Somavia durante la Ultima semana de octubre
sienten las bases para las tareas del tercer periodo de
Su Alteza Serenisima el Principe Alberto, Principgesiones y acerquen a los Estados Miembros a la consecu-
Heredero de Ménaco, es acompafado al retirarse dg#on del importante objetivo de un documento final que se
la tribuna. pueda aprobar por consenso. La Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social puede ser un acontecimiento crucial para
El Presidente(interpretacion del francdsDoy ahora el futuro de la humanidad y no debemos desperdiciar la
la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores, Culturaportunidad de favorecer el progreso social y mejores
Juventud y Deporte de Liechtenstein, Su Excelencia la Sréveles de vida con mayor libertad, una de las metas mas
Andrea Willi. nobles de esta Organizacién. Esta reunidn, como lo recono-
ce el proyecto del documento final, esta estrechamente
Sra. Willi (Liechtenstein)ifiterpretacion del ingl€s vinculada con otras importantes, a saber, la Conferencia
Para comenzar, Sefior Presidente, permitame felicitarlo paternacional sobre Poblacion y Desarrollo, celebrada con
su eleccién para presidir la Asamblea General en su cuad¢aito el 13 de septiembre en El Cairo, y la Cuarta Confe-
gésimo noveno periodo de sesiones. Le deseo el mayorrelecia Mundial sobre la Mujer, que tendra lugar en Beijing
los éxitos y le prometo el apoyo de mi delegacion. Tambidén septiembre de 1995.
quiero felicitar a su predecesor, Su Excelencia el Embajador
Samuel Insanally, de Guyana, por la forma excelente y Entre otros temas que examina la Asamblea General,
el proyecto de documento final también menciona el Afio
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Internacional de la Familia, que todavia estamos celebran@uganizacién para preservar la paz y la seguridad en el
Deseo subrayar que, en opinion del Gobierno deundo, pero es preciso que las operaciones en esa esfera
Liechtenstein, un andlisis y un resumen concisos de lasenten con mandatos claros y plazos razonables y realistas.
actividades realizadas en el marco del Afio Internacional Besde que Liechtenstein se convirti6 en miembro de las
la Familia, tanto a nivel nacional como regional, puededaciones Unidas en 1990, los gastos de las operaciones de
constituir un aporte notable al éxito de las dos conferenciammntenimiento de la paz aumentaron en forma espectacular.
mundiales de las Naciones Unidas en 1995 y, al misnsmmos conscientes de que el incremento de estas activida-
tiempo, pueden ayudar a alcanzar el objetivo de que el Adies ha sido inevitable ante la cambiante situacion mundial,
Internacional de la Familia no sea un acontecimiento aislagero también hay que sefialar que estos gastos constituyen
sino que entrafie consecuencias duraderas para las politices carga cada vez mas pesada para los presupuestos
nacionales y la cooperacion regional e internacional. Liechtacionales.

enstein ha emprendido numerosas actividades para celebrar

el Afo Internacional; entre otras cosas, dedicé los actos de En este contexto, debemos mencionar que celebramos
conmemoracion de su dia nacional, el 15 de agosto, a lascreacion del puesto de Secretario General Adjunto de
objetivos del Afio Internacional. ElI Gobierno de LiechtensServicios de Supervision Interna y la designacion del Sr.
tein, por lo tanto, acoge con agrado la decision de Karl Theodor Paschke para este cargo. Esperamos que esta
Asamblea General, recogida en la resolucion 47/237 de id®ortante medida conduzca a una mejor gestion financiera
de septiembre de 1993, de celebrar una conferencia interda{as Naciones Unidas y, al mismo tiempo, al pago puntual
cional sobre la familia, que tendré lugar en Nueva York el integro de las cuotas prorrateadas de todos los Estados
18 de octubre, y espera poder contribuir a dar al Afldiembros, tanto al presupuesto ordinario como a las ac-
Internacional un efecto duradero. tividades de mantenimiento de la paz.

El Sr. Arzoumanian (Armenia), Vicepresidente, ocupa El Gobierno de Liechtenstein asigna la mayor impor-
la Presidencia tancia al fomento y proteccion de los derechos humanos, y
deseo subrayar que la Declaracion y Programa de Accién
En nuestra opinion, la democracia preventiva, como aprobados por la Conferencia Mundial de Derechos Huma-
ha bosquejado en “Un programa de paz”, podria y deberias en Viena en junio de 1993, si va seguido de una aplica-
practicarse de manera cada vez mas eficiente. Elogiamosdis plena de sus disposiciones, puede constituir un hito en
actividades de la Conferencia sobre la Seguridad y I historia de las Naciones Unidas. La Asamblea General,
Cooperacion en Europa (CSCE). En especial desdeela su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, dio el
Cumbre celebrada en 1990 en Paris, cuando los dirigenpeisner y muy importante paso de aprobar el mandato para
de 36 Estados firmaron la Carta de Paris para una NuelaAlto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Europa, y se consagraron a ella, la CSCE ha demostrddlerechos Humanos, cargo que se habia discutido durante
gue puede desempefiar un papel muy Uutil para vigilarucho tiempo. Quiero dar las gracias al Embajador Ayala
situaciones concretas e iniciar procesos de negociaciéasso por todos los esfuerzos que ha realizado hasta ahora
Creemos que una mejor coordinacion de las actividadespia cumplir su dificil tarea y también asegurarle que cuenta
la Conferencia y de las Naciones Unidas puede dar magn todo nuestro apoyo. Sin embargo, se requieren medidas
buenos frutos. més decididas de parte de la Asamblea General, inclusive
la asignaciéon de un porcentaje mayor del presupuesto
El ambiente politico internacional ha cambiadageneral de las Naciones Unidas al Centro de Derechos
Habiendo recibido el lugar que le corresponde en el fomedumanos para que pueda cumplir sus tareas incluso de
to y el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionforma mas eficiente.
les, las Naciones Unidas tienen ahora, como una de sus
tareas centrales, la de desempefiar un papel mas activo que Las Naciones Unidas se acercan a su quincuagésimo
nunca en la solucion de conflictos. Lamentablemente, dedigiversario y se preparan para conmemorar dicho aconteci-
sefialarse este afio que el simple nimero y la magnitudrdiento de forma digna. Quiero dar las gracias a la Secreta-
los conflictos sobrepasan la capacidad de esta Organizaciten.General Adjunta, Gillian Sorensen, por sus incansables
No hay region donde no haya algun tipo de problema; lesfuerzos en relacioén con las actividades conmemorativas de
conflictos regionales se han convertido en una importarige Organizacién. El jubileo es también una buena opor-
amenaza a la paz y la seguridad internacionales. Compramidad para que los propésitos y la labor de las Naciones
demos que el mantenimiento de la paz debe ser y seduiridas se den a conocer a los individuos, a los pueblos, que
siendo uno de los instrumentos mas importantes de san el tema principal de los esfuerzos de la Organizacion.
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Liechtenstein desea contribuir al logro de este objetivo gonferencias dentro del marco de este programa de investi-

por tanto, ha programado varias actividades sobre las qaxion. Dichas conferencias estaran abiertas a la participa-

informaremos a su debido tiempo. Sin embargo, quiecn de todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas

aprovechar esta oportunidad para referirme brevemente ayutleseo invitar a todos los Estados a que sigan trabajando

proyecto que es de especial importancia para nosotroscgn nosotros para hacer nuevos progresos en esta cuestion
creemos, de importancia directa para las Naciones Unidde.importancia crucial.

En una de las primeras contribuciones de Liechtenstein El derecho internacional es la mejor garantia del
a estos debates generales después de que se convirtiengegpeto a los derechos humanos y libertades fundamentales,
Miembro de las Naciones Unidas, Su Alteza Serenisimaasdi como de la paz y la seguridad internacionales. En el
Principe Hans Adam II, Principe reinante y Jefe de Estadaso de Liechtenstein, es también la Gnica garantia. Por lo
de Liechtenstein, presento en el cuadragésimo sexto peritaitto, quiero reafirmar nuestro compromiso de cooperar con
de sesiones de la Asamblea una iniciativa sobre ciertoslos los Estados para seguir fortaleciendo el derecho
aspectos de la libre determinacion, y dio mas detalles solbmternacional con objeto de lograr un futuro seguro, pacifico
ella en otros periodos de sesiones, incluido el cuadragésimpréspero para las generaciones venideras.
octavo periodo de sesiones. La libre determinacion ha sido
de suma importancia en la historia de las Naciones Unidas El Presidente(interpretacién del inglés Tiene ahora
Yy, por supuesto, esta consagrada como uno de sus principgogalabra el Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones
en su Carta. Como lo han expuesto los representantesEdéeriores de Malta y ex Presidente de la Asamblea Gene-
Liechtenstein en varias ocasiones, nuestra iniciativa tratardé Excmo. Sr. Guido de Marco.
abrir a debate ante la comunidad internacional algunos
aspectos del derecho a la libre determinacion y de alentar Sr. de Marco (Malta) (nterpretacion del inglés
una aplicacién mas flexible y préactica de este derecho. Quiero sumarme a otros oradores para felicitar al Presidente
por haber sido elegido para presidir la Asamblea General
El afio pasado, a solicitud de la delegacién ddurante su cuadragésimo noveno periodo de sesiones. La
Liechtenstein, se incluyé en el programa de la Asambleigueza de su experiencia politica y profesional y su talento
General un nuevo subtema, titulado “Realizacion efectiygersonal sin duda alguna beneficiardn la labor de esta
del derecho a la libre determinacion por medio de la autAsamblea durante los meses venideros.
nomia”. Tuvimos un debate muy interesante en la Tercera
Comisién, al término del cual los Estados Miembros, si bien  El ha asumido sus nuevas responsabilidades sucedien-
estaban de acuerdo en examinar el asunto en una etdpaa Su Excelencia el Sr. Insanally, quien —como Presi-
ulterior, prefirieron no hacerlo en este cuadragésimo novedente de la Asamblea durante el cuadragésimo octavo
periodo de sesiones de la Asamblea General. La reacciopedodo de sesiones— continué dando a la Presidencia ese
y comentarios hechos durante el debate y fuera de él mspiritu prospectivo que resulta tan importante en momentos
gran numero de paises, asi como los acontecimientos eereque el sistema de las Naciones Unidas, con la Asamblea
escena internacional, han confirmado nuestra opinion de geeneral en su propio centro, se estan convirtiendo cada vez
esta iniciativa es oportuna y potencialmente valiosa parantes en el punto focal de la vida internacional.
comunidad internacional. Por lo tanto, la proseguiremos de
la forma mas constructiva que sea posible. Cinco afos después del final de la guerra fria, la
comunidad internacional continGia siendo testigo de doloro-
Nos parece que a estas alturas seria mas apropiadeay situaciones de conflicto politico, econémico y social.
podria dar resultados fructiferos, que este tema se desarro-
llara ulteriormente en un marco mas académico que politico. Los medios de comunicacién nos bombardean a diario
Por lo tanto, Su Alteza Serenisima el Principe Hans Adaton imagenes de miseria: victimas de guerras que huyen de
II, como contribucion de Liechtenstein a la conmemoracidas zonas de combate abandonando todo aquello por lo que
del quincuagésimo aniversario, ha hecho un donativo aHan trabajado y que han acumulado durante toda una vida;
Escuela Woodrow Wilson de Asuntos Publicos e Interefugiados que cruzan desiertos y océanos en esfuerzos
nacionales de la Universidad de Princeton para que estab&asrehumanos para distanciarse de situaciones en que se
ca un programa de investigacion sobre la libre detguisotea la dignidad humana y en que la esencia de los
minacion, que ha de llevarse a cabo bajo los auspicios derechos humanos se ha perdido hace mucho tiempo; los
Centro de Estudios Internacionales de la Escuela Woodrpebres y los necesitados que alimentan la esperanza de
Wilson. En marzo y junio de 1995 se organizaran dos
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escapar de comunidades en las que el desarrollo es nula fronteras no pueden detener la diseminacién de los
les esta negado. delitos.

La lista de sufrimientos es interminable. La mayoriade Los males de estos tiempos requieren también un
nosotros vemos con angustia e indignacion la aparembejoramiento de la cooperacion bilateral y regional. Las
impotencia de la comunidad internacional para atacar laegiones pueden aprender lecciones unas de otras, puesto
causas profundas de tales desdichas. gue las diferentes formas del comercio ilicito, que abarca

desde las drogas hasta el plutonio, parecen extender sus

Tendemos a relacionar muchas de esas situaciones tartaculos para abarcar el globo. Sin embargo, el meollo de
el final de la guerra fria y sus consecuencias, conscientedaleuestion consiste en rehabilitar los entornos sociales que
gue la transicién en las relaciones de poder internacionatdsomercio ilicito invade y explota, y en los que prospera.
ha tenido un efecto cuyo alcance ha sido muy superior a su
repercusion politica inmediata. Ha influido en diferentes La salvaguardia de la dignidad de todos los seres
formas en la dindmica econémica y social, no s6lo de Ibsimanos mediante el pleno respeto del derecho a la vida, a
Estados que estan viviendo procesos de transicién, sladibertad y a laseguridad de la persona debe seguir siendo
incluso de otros; un efecto de desborde que es tan dificil ldebase de nuestra accion colectiva.
contener como de identificar y delinear.

Todos declaramos nuestro compromiso con los princi-

Hemos ingresado en una fase histérica marcadapips consagrados hace 46 afios en la Declaracion Universal
caracterizada por conflictos regionales, guerras que sietle Derechos Humanos. Sin embargo, a menudo este com-
bran la muerte y la destruccién y destruyen los logrggomiso ha sido victima de ese enfoque pragmatico que
sociales y econdmicos en cuestién de semanas, o inclusegrige mirar hacia otro lado, una filosofia que justifica vivir
dias. con el mal menor con el supuesto propdsito de evitar el mal

mayor. Hemos visto la falacia de este enfoque en mdltiples

Existe la tentacion de desarrollar una inmunidad a lgsvariadas ocasiones, que abarcan desde la corrupcion del
consecuencias tragicas de esos males, renunciando a nueskgpo politico hasta el totalitarismo a nivel nacional y el
responsabilidad colectiva de aliviar los sufrimientos. Cadkelito transfronterizo y el terrorismo a nivel internacional.
vez que la comunidad internacional cede a esta tentacion, se
ve bruscamente despertada por situaciones de degradacion Durante cinco afios hemos estado hablando de la
gue no podemos sino encontrar espantosas. creacién de un nuevo orden internacional. Las palabras y el

entorno eran dignos de alabanza, asi como el compromiso

Antagonismos con raices que se remontan en el tiemg® hacer el bien. En nuestra euforia, supusimos que nuestro
han estallado en situaciones de conflicto y contienda cidéseo de lograr una nueva comunidad mundial en que
gue ponen al descubierto una herencia de animosidagesvalecieran el derecho, el orden y el desarrollo seria
étnicas, religiosas y tribales. Masacres en escalas quecompartido a nivel universal.
conocen precedentes han devastado nuestra conciencia
colectiva. La cruda realidad ha demostrado que al hacer esta

suposicion no nos dimos cuenta de que nuestro deseo de

La transicién ha creado un vacio. En un intento pdracer el bien podia afrontar la oposicion —e incluso el
llenar este vacio, a menudo las fuerzas nuevas y fragiles detafio— de las aviesas intenciones de otros. Pensabamos
liderazgo politico democrético tienen que enfrentarse gaie ese enfrentamiento sélo podia provenir de regimenes
fuerzas econdmicas, politicas y sociales antagonicas intezristentes a los que acertadamente intentdbamos tratar como
sadas en construirse un nicho de poder mediante la perpgarias, sin darnos cuenta de que las raices de la cuestion
tuacion de la inestabilidad. Los traficantes ilegales destaban mas extendidas y se basaban en la falta de equili-
drogas y de armas, los que blanquean dinero y los agertteés y de un desarrollo armonioso entre los sistemas econo-
econdmicos inescrupulosos se benefician gracias a mito y sociopolitico.
entorno fiscal, politico y social sin regulaciones. A menudo
unen sus fuerzas en un empefio destinado a socavar la La conclusién de la Ronda Uruguay, que tuvo lugar
consolidacién de la democracia y el estado de derecleste afio, y la creacion de la Organizacion Mundial del
Hace tiempo que la comunidad internacional se ha da@omercio (OMC) podrian proporcionarnos una via en que
cuenta de que no puede abordar estos males en fofam practicas comerciales se tornaran mas transparentes y
aislada. Se ha fortalecido la cooperacion en esferas en gustas. El comercio es la fuerza motriz que impulsa el
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crecimiento econdmico y la estabilidad social. La falta deado a hombres y mujeres, proporcionando estructuras
una actividad econdémica viable erosiona la base de Fasmales educativas y sociales apropiadas.

sociedades democréticas y las vuelve fragiles y propensas

a la inestabilidad. No podemos sino encomiar los esfuerzos Al promulgar esta politica, el Gobierno no ha pasado
de los pueblos y gobiernos de muchos Estados que intenpan alto su responsabilidad de garantizar una vida digna
construir infraestructuras econdmicas estables. No podgdara todos por medio de programas que van desde la aten-
lograr su objetivo sin el apoyo constante de los Estado®n médica gratuita para todos los ciudadanos hasta la
desarrollados que cuentan desde hace mucho tiempo atencién de los ancianos y la integracion de los
economias de mercado libre. minusvalidos.

El nuevo enfoque exige que nos preparemos de manera Hoy, Malta puede con todo derecho alegar que es una
adecuada para los retos que tenemos por delante. A nivation en paz consigo misma y con los deméas. Aunque
nacional, las estructuras politicas y socioeconémicas del@mscientes de nuestras limitaciones, nunca hemos permitido
garantizar la dignidad a todos. gue el tamafio impidiera nuestra participacion madura en el

escenario internacional. En ocasion de la reciente firma del

El 21 de septiembre Malta celebro el trigésimo aniveAcuerdo relativo a la aplicacion de la Parte Xl de la Con-
sario de su independencia. Durante estos tres decenios vexion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar,
hemos enfrentado a muchos retos y hemos aprendidachos representantes reconocieron el papel de Malta en el
muchas lecciones. La democracia basada en la dignidadatezamiento del concepto de patrimonio comdn —un con-
cada ciudadano es una tarea que requiere un comprontepto que hoy es el principio rector de varias convenciones.
constante de todas las fuerzas sociales con el derecho B#ta se compromete a participar en la creacién de una
libertad de opinion. sociedad mundial basada en los principios de la dignidad y

de la solidaridad.

El pluralismo es un catalizador esencial en el proceso
democrético, y requiere que respetemos su significado pleno A lo largo de los siglos, la existencia de Malta ha
en los diferentes ambitos en que se manifiesta. Su impestado signada por la contradiccidon entre su tamafio y su
se ve fortalecido cuando lo imprimen los gobiernos, pero Baportancia estratégica. Esto ha requerido una comprensién
ve restringido cada vez que un gobierno autoritario supode la importancia de la estabilidad regional lograda median-
gue puede gobernar con decretos dictatoriales. En lesla cooperacion. Desde la independencia hemos cultivado
tltimos siete afios, mi Gobierno se ha comprometidouma conciencia de la importancia de la estabilidad en la
fortalecer el pluralismo en esferas vitales como la difusiéregion del Mediterraneo. El progreso registrado en el
la educacién y el comercio. El pluralismo es un voto degroceso de paz del Oriente Medio tras la firma de la Decla-
confianza en el pueblo, y un gobierno democréaticamemcion de Principios y los Acuerdos de Washington del 13
elegido no puede menos que corresponder a la confiameaseptiembre de 1993 facilitan la comprension de la impor-
gue el electorado ha depositado en él. tancia de la interdependencia entre la seguridad europea y

la del Mediterraneo.

La consolidacién de la democracia no fue el Gnico reto
gue encaramos. En estos 30 afios, transformamos radical- Malta ha sido la primera —y a veces la Unica— en
mente una economia que dependia enteramente de la prepugnar en los foros internacionales la necesidad de un
sencia de las bases militares extranjeras en otra qued&dogo entre los paises del Mediterrdneo, y ha presentado
beneficia de los sectores fuertes financieros, industrialepropuestas con este fin. A través de los afios, desde la firma
de turismo. Esta transicién ha dado a la economia de Maita la Declaracion de la Cumbre de Helsinki, hemos
el vigor que necesitaba como candidata a la condicién geomovido la vinculacion entre la seguridad en Europa y la
miembro de la Unién Europea. Tomamos nota con satisfatel Mediterrdneo.
cion de la decision adoptada en junio Gltimo en la Cumbre
de Corfu, de que Malta se incorpore en la préxima fase de Hoy, la dimension del Mediterraneo es uno de los
ampliacion de la Unién Europea. temas importantes del programa internacional. De ambos

lados de este mar del destino se ha subrayado la necesidad

Esta situacion de bienestar econdmico ha permitidodg un foro del Mediterraneo, no para crear otro 6rgano
Gobierno consolidar una politica social inspirada en @lternacional, sino como un aspecto de la légica de la
concepto de solidaridad. Durante mas de tres decen@gstencia a la luz de los multiples problemas de la region.
hemos introducido planes que garantizan acceso indiscrifasos problemas van desde el desempleo hasta la superpo-
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blacion, el terrorismo y el conflicto étnico —todo en una  Tenemos que mantener la funcion central de la Asam-
via estrecha que afecta la estabilidad de la region y aurblaa General en el marco de las Naciones Unidas. Este es
de méas all4, amenazando asi el futuro de millones deunico foro en el que todos los miembros son miembros
personas. permanentes. Creemos que la Asamblea General tiene que
elaborar y definir un mecanismo adecuado de investigacion
En consecuencia, no podemos dejar de identificarnde los hechos. También tenemos que asegurar lo que el
con el Ministro de Relaciones Exteriores, Sr. Alain Jupp&ecretario General anterior, Sr. Javier Pérez de Cuéllar,
quien en su discurso ante esta Asamblea dijo que Frandenomind “una relacidon constitucional equilibrada”. El
gueria que Europa organizara un foro para la cooperacitrantenimiento de esta relacion con y entre los 6rganos
en el que participaran todos los Estados del Mediterranguoincipales de la Organizacion, incluida la Asamblea Gene-
y que haria de éste uno de los principales objetivos dertd, el Consejo de Seguridad y la Secretaria es importante
proxima presidencia francesa de la Unién Europea. Tambiéa sélo como cuestion de funcionamiento interno de la
acogemos con agrado la afirmacion hecha en la seXdaganizacion sino porque “atafie al caracter de guardian de
reunién de Ministros por el Presidente del Consejo de la paz ejercido por las Naciones Unidas”.
Unién Europea, el Ministro de Relaciones Exteriores, Sr.
Klaus Kinkel, de que Europa atribuye una gran importancia En su informe “Un programa de paz”, el Secretario
a la seguridad en el Mediterraneo. General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, subrayd la importancia
de la Asamblea General como foro universal en su llama-
La cooperacién como cuestién de principio refleja unaiento para que se reconociera su capacidad de examinar y
realidad social fundamental y esencial para Malta. Fuecomendar medidas apropiadas en relacion con el mante-
mediante la ampliacién de este concepto maduro al nivémiento de la paz y la seguridad internacionales. Dijo:
europeo e internacional que Malta lanz6 en la Conferencia
sobre la Seguridad y la Cooperacién en Europa (CSCE) la “Con ese objeto, es esencial promover su utilizacion
iniciativa de que la CSCE se declarara como un acuerdo por todos los Estados Miembros para que influya més
regional para el mantenimiento de la paz y la seguridad en la prevencién o contencién de las situaciones que
segun lo dispuesto en el Capitulo VIII de la Carta de las puedan poner en peligro la paz y la seguridad interna-
Naciones Unidas, declaracién adoptada por los Jefes de cionales.” @/47/277, parr. 3%
Estado y de Gobierno de la CSCE en la Segunda Cumbre
de Helsinki. En este sentido, las reformas relativas a la reestructu-
racion del Consejo de Seguridad, que esperamos se lleven
Instando a un nuevo enfoque a nivel regional, n@cabo antes de que finalice el afio pr6ximo, tienen repercu-
podemos menos que renovar nuestro apoyo y compromgones a causa del cambio cualitativo que generarian. Mi
en relacién con el proceso de la CSCE. La CSCE fue @bbierno esta estudiando las propuestas ya presentadas,
primer 6rgano en dar forma tangible a la interrelacién entirgcluida la propuesta italiana que present6 ayer el Ministro
las dimensiones politica, econémica y humana. No hade Relaciones Exteriores, el Sr. Martino.
falta que la CSCE sea copiada en detalle por otras regiones,
pero es un modelo de fomento de la confianza a la que EIl afio préximo conmemoraremos el quincuagésimo
otras regiones pueden aspirar. aniversario del sistema de las Naciones Unidas. La comuni-
dad internacional est4 cobrando una conciencia cada vez
La necesidad de un nuevo enfoque se ha sentido destiyor respecto de la vasta extension de las inquietudes
hace mucho en las Naciones Unidas. Las iniciativas adoptamunes que unen nuestro destino como comunidad mun-
das por Malta cuando ocupd la Presidencia de la Asambliial. Numerosas convenciones internacionales hacen refe-
General de las Naciones Unidas en su cuadragésimo quirgncia actualmente en forma concreta al patrimonio comuin
periodo de sesiones, hace cuatro afios, estan comenzatedta humanidad.
lentamente a dar frutos. Sin embargo, cabe preguntar si los
resultados guardan proporcidn con los esfuerzos realizados. La aceptacion universal de este principio es un mérito
Mi Gobierno acoge con agrado la resolucién recién aprobeslectivo de todos nosotros. Constituye una prueba del
da sobre la revitalizacion de la Asamblea General como santido de responsabilidad y equidad que inspira a los
paso en la direccion correcta. Por muy importante que s&astados Miembros en sus obligaciones para con las genera-
esta medida no puede dejar de dar lugar a otras que debemes presentes y futuras. So6lo una solidaridad subyacente
fortalecer la funcién de este foro. puede garantizar la supervivencia del planeta. Este sentido
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de solidaridad entre las generaciones dignifica auténtigaserra fria, que estdn desenfocadas para nuestra épocay que
mente a la humanidad. ahora han sido reducidas a afiicos por el curso de la his-
toria. Debemos ver a las Naciones Unidas como a un
Malta ha puesto de relieve la necesidad de una depsistema adaptativo complejo, un sistema que —sin renunciar
dencia que coordine y supervise esferas relacionadas con sls ideales originales y a sus principios fundamentales—
patrimonio comun. Una convergencia de todos los esfueraesponde en forma adecuada y con rapidez a las necesidades
resulta fundamental para la eficiencia con que dichds nuestro tiempo; unas Naciones Unidas activas antes que
iniciativas, nacidas de convenciones, pueden funcionar y deactivas; unas Naciones Unidas que moldeen una nueva
frutos. mentalidad, aparte de eliminar las arrugas y remendar rotos
en la trama de las relaciones internacionales.
Sélo se puede evitar un entorno marcado por la frag-
mentacion institucional mediante el establecimiento de una El desafio de hoy no esta dado por un muro de divi-
supervision institucional que beneficie a todas las esfersién fisica. Algin dia esta generacién podra mirar hacia
gue tenemos en custodia para las generaciones futuras.atéds con orgullo, hacia lo que ha logrado. Las recientes
estamos reinventando la rueda, estamos proponiendo gaemonias que marcan la partida de tropas extranjeras
transicion y una evolucién en el papel del Consejo destacionadas en Alemania constituyen un recordatorio acerca
Administracion Fiduciaria, porque estamos convencidos de cuan diferentes son las realidades politicas de hoy
gue el Consejo de Administracion Fiduciaria podria ser esespecto de las de los dias en que el muro de Berlin dividia
punto de convergencia. una ciudad, una nacion y un continente con la misma
insensibilidad con que atravesaba el alma y el espiritu de
Hemos tomado nota de la parte de la Memoria d&uropa.
Secretario General sobre la labor de la Organizacion, donde
se ocupa del Consejo de Administracion Fiduciaria y, en Igualmente sobrecogedora fue la transicion de una
particular, de la recomendacion de que la Asamblea GeneBaldafrica construida sobre el bastién dehrtheida una
adopte medidas encaminadas a eliminar ese drgano Sislafrica democratica que venera la dignidad de todos sus
conformidad con el Articulo 108 de la Carta. Coincidimosiudadanos.
con el Secretario General en que con la conclusion del
Acuerdo de Fideicomiso sobre Palau el Consejo ha conclui- Los muros de la division se estan desmantelando
do la misién para la que fue concebido. también en el Oriente Medio, donde la determinacién
politica y la buena voluntad pueden, y deberian, asegurar el
El concepto de fideicomiso —un concepto del derechmleno goce de la soberania y de los derechos politicos de
consuetudinario inglés que es fundamental en su caradtatos los pueblos que viven en la regién.
fiduciario— refleja la mision de la Sociedad de las Nacio-
nes, y mas tarde la de las Naciones Unidas, en lo que Sin embargo, hay muchas otras situaciones que alguna
concierne a ciertos territorios. Tenemos que aplicar vz recordaremos con coélera. El reto que hoy afronta
concepto de fideicomiso a nuevas realidades. Consideramasstra voluntad politica es la tragedia de los nifios de
gue las Naciones Unidas tienen en fideicomiso para Bisniay Herzegovina, los cuerpos putrefactos y masacrados
humanidad su patrimonio comuln y sus intereses comunggag flotan en los rios de Rwanda, los millones de
el medio ambiente; los recursos del mar y de los fondosfugiados que dilapidan su vida en una espera interminable,
marinos; el clima; los derechos de las generaciones venittes otros millones de deprimidos y oprimidos que viven una
ras y la salvaguardia de los derechos de los pueblos existencia sin dignidad.
situaciones de completo desmoronamiento de los 6rganos
del Estado. Consideramos que los tenemos en fideicomiso El afio 1995 es un afio de desafio. Es el afio de la
para la humanidad, y un Consejo de Administracién Fid€Gumbre Mundial sobre Desarrollo Social y de la Conferen-
ciaria mejorado y redefinido puede ser el érgano adecuacia Mundial sobre la Mujer, los dos eslabones siguientes en
para este propésito. la triada que comenzd con la Conferencia Internacional
sobre la Poblacién y el Desarrollo, que se celebré reciente-
Los desafios de la época actual exigen que miremosweénte en El Cairo. Tres conferencias que, junto con la
sistema de las Naciones Unidas con ojos innovadores. Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
podemos aspirar a un nuevo orden mundial y al misniksentamientos Humanos (Habitat Il), requieren un enfoque
tiempo persistir en la actitud de ver los mecanismos institglobal centrado en el desarrollo antes que en la promocion
cionales de las Naciones Unidas a través de las lentes dddaprogramas ocultos que no son pertinentes para la solu-
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cion de cuestiones esenciales. Estas cuestiones esenctal@bién hacer constar nuestro agradecimiento a su predece-
representan a los 1.000 millones de personas que vivensen, el Embajador Insanally, a quien tocd presidir un per-
una pobreza abyecta, la mitad de las cuales se van a dorimito de sesiones tan agitado como productivo.
con hambre dia tras dia.
La finalizacion de la guerra fria no nos ha conducido
Existe una cortina de pobreza que continta creandbfinal de los conflictos. En lugar de eso ha dado origen a
una gran division y que se torna mas impenetrable cuangoichos conflictos sanguinarios dentro mismo de los Esta-
cerramos voluntariamente nuestros o0jos ante el conceptadds, de carécter étnico y religioso, trayendo consigo des-
solidaridad. Dar poder se vuelve una frase hecha si no sitmeccion, caos y sufrimiento. Con las grandes Potencias
para garantizar una vida digna en este océano de humanigezbcupadas por sus problemas internos econdémicos,
privada de su mas fundamental derecho a la vida, agaliticos, sociales y de otra indole, el mundo no ha tenido
liberted y a laseguridad de la persona. otra opcion que acudir a las Naciones Unidas en busca de
ayuda. Primero, no hay alternativa. Segundo, existe la
Al formular declaraciones hacemos bien en poner dxpectativa de que, libre de la pasada rivalidad entre las
relieve nuestro compromiso de erradicar las causas profgnperpotencias que inmovilizé a la Organizacion, las Nacio-
das que generan tanta miseria, tanta angustia y tanto doltes Unidas sean ahora capaces de cumplir con los objetivos
Hacemos aun mejor cuando asumimos el firme compromide sus padres fundadores para crear un mundo mejor.
de brindar asistencia a los Estados que requieren nuestra
solidaridad, Estados necesitados que requieren que respal- En los dltimos afios, en que se multiplicaron estas
demos nuestras palabras con hechos. demandas de asistencia a las Naciones Unidas, éstas han
tenido que luchar simultdneamente con muchos focos de
La solidaridad implica dar méas que retener. La solidg@roblemas alrededor del mundo. En sus primeros 42 afios de
ridad es la piedra fundamental de una mayor seguridad aquéstencia, hasta 1988, las Naciones Unidas realizaron sélo
garantice medios de vida y dignidad a millones de persona8.operaciones de mantenimiento de la paz. Pero en el corto
La solidaridad es un factor clave en la promocion dépso de los Ultimos seis a siete afios, se han visto 21
desarrollo en la vida y el espiritu del hombre y, por consbperaciones de mantenimiento de la paz. Los gastos para el
guiente, en las complejas relaciones que guian a la comunantenimiento de la paz también han aumentado marcada-
dad internacional. mente desde la cifra de alrededor de 350 millones de
dolares de los EE.UU. en 1986 hasta los 3.400 millones de
Nuestro legado a las generaciones futuras seria potddares de los EE.UU. proyectados para 1994.
si el desarrollo y la solidaridad no estuviesen acompafiados
por el acatamiento de los niveles internacionales de dere- Durante mucho tiempo las relaciones internacionales
chos humanos. La importancia del estado de derecho ys#econdujeron con un sistema interestatal, siendo el princi-
la democracia requiere que la comunidad internacior@ib fundamental el respeto por la soberania de las naciones
salvaguarde los derechos humanos. La negacién deindependientes. El meollo de la Carta de las Naciones
libertad es la negacién del oxigeno que permite que ubaidas fue y sigue siendo el modo en que la comunidad
comunidad desarrollada viva en armonia consigo mismangernacional puede responder a las amenazas contra la paz
con las demas. El desafio del siglo XXI no consiste en Yala seguridad entre naciones-Estados, y no a la forma de
libertad abstracta, sino en la responsabilidad de las Nacioheserlo con las crisis internas de cualquier Estado. La
Unidas de ser un instrumento que traduzca principios eamunidad mundial y las Naciones Unidas en particular
acciones concretas. tienen experiencia relativamente escasa sobre el manejo de
conflictos intraestatales y el mantenimiento de la paz dentro
Unas Naciones Unidas de segunda generacion qieeun Estado. Los dilemas enfrentados por el Consejo de
afronten el desafio de la solidaridad deben servir como g8aguridad en Somalia, Haiti, Bosnia y Rwanda, sélo para
para la humanidad en su larga marcha hacia la paz mambrar unos pocos, demuestran que la Organizacion de las
libertad. Naciones Unidas aun esta desarrollando un enfoque para
responder a estos desafios.
Sr. Jayakumar (Singapur) interpretacion del inglés
Antes que nada, es un gran placer felicitar al Presidente por Lo mas probable es que persistan estos nuevos desafios
haber sido elegido por unanimidad. Al igual que otrogue plantean los conflictos intraestatales. El informe de
colegas que me precedieron, confio en que él nos condudig®4 del programa de las Naciones Unidas para el desarro-
eficazmente durante este periodo de sesiones. Permitaskongobre el indice de desarrollo humano expresa que 79 de
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los 82 conflictos militares acaecidos en todo el munden los casos apropiados, estas medidas deberian ir acom-
desde 1991 fueron de naturaleza intraestatal. ¢ Puedenpladas y complementadas por la diplomacia preventiva.
Naciones Unidas, que representan la conciencia del muntdas operaciones de mantenimiento de la paz son un
evitar el involucrarse en tales conflictos? Por una parte, galiativo, no un sustituto de la soluciéon de las causas
critica a las Naciones Unidas por no haber intervenido eadicales de los conflictos.
Rwanda en las etapas tempranas de la guerra civil. Se
argumenta que de haberlo hecho, hubiésemos podido evitar En momentos en que la Organizacién de las Naciones
el enorme desastre humanitario que vemos ahora en Esedas debe asumir y adaptarse a nuevos y complicados
pais. Por otra parte, otros sostienen que las Naciones Uniddss de liderazgo en cuanto a la paz y la seguridad interna-
no estdn preparadas para afrontar la responsabilidadnales, los problemas financieros persistentes enfrentados
implicita —tras involucrarse en conflictos intraestatales-por nuestra Organizacién deben ser discutidos y superados
de regresar un pais a la estabilidad pditica lasaneada claramente. El asunto crucial es que, habiendo decidido
economia que son obviamente necesarias para impedir queiar una operacion de mantenimiento de la paz, los
se repitan el hambre, el caos y otros problemas. Estados Miembros no pueden permitir que fracase, espe-
cialmente por falta de recursos. La credibilidad misma de
Los Estados Miembros estan comenzando a reconooeestra Organizacién se pondria en tela de juicio si diése-
gue las Naciones Unidas tienen limitaciones politicasjos a las Naciones Unidas un mandato de asumir nuevas
financieras e institucionales. Realmente no podemos espeanaeraciones de mantenimiento de la paz, y después las
gue las Naciones Unidas resuelvan todas las formas \désemos fracasar porque los Estados Miembros no quieren
guerra civil dentro de las fronteras de una Nacion. Hemosno pueden proveer los recursos necesarios.
vuelto por ahora al enfoque més duro pero quizé sensato de
responder a las situaciones caso por caso. Es inevitable sin Lamentablemente, el Secretario General tuvo nueva-
embargo que las Naciones Unidas tengan que establaoente que advertir a los Presidentes del Consejo de Seguri-
directrices y criterios, oficiales o no, para decidir cuanddad y de la Asamblea General en julio de este afio acerca
sera necesaria y cuando seréa efectiva su participacion. de la sombria situacién financiera de las Naciones Unidas,
especialmente en lo que respecta al mantenimiento de la
El Consejo de Seguridad ya parece haber adoptgosz. A menos que hagamos algo, estas advertencias se
medidas en este sentido. En una declaracion de mayorépetiran afio tras afio. Con los muchos problemas multidi-
1994 convino en que la existencia de una amenaza paraniensionales que enfrentan las Naciones Unidas en la época
paz y la seguridad internacionales y un claro objetivoosterior a la guerra fria es dificil avizorar como podréa la
politico reflejado en un mandato preciso son factores g@rganizacion desempenfiar eficazmente sus funciones si debe
deben considerarse al establecer nuevas operacionesvidie de este modo constrefiida. Es tiempo de que los
mantenimiento de la paz. Deberian incluirse otros factoré&stados Miembros enfrenten seriamente el tema de los
entre ellos si existe una cesacion del fuego vy si las partesseursos financieros y lo aborden firmemente de una vez
han comprometido a un proceso de paz con la finalidad ger todas.
llegar a un acuerdo politico. Significativamente, el Consejo
de Seguridad también pidio que se le informe de la posible Hay solamente una solucién a la crisis financiera de
disponibilidad de recursos para las nuevas operacionks Naciones Unidas: los Estados Miembros deben pagar sus
Estas son apenas directrices preliminares. Sera necesauiotas integrameaty a tiempo. Sin nuestros pagos, las
reforzarlas, perfeccionarlas y modificarlas para afrontlaciones Unidas simplemente no pueden funcionar.
mejor los desafios de la evolucion de la paz y la seguridad
de esta nueva era. Muchos Estados Miembros no han cumplido con las
obligaciones juridicamente vinculantes que requieren que
En muchos casos de conflictos intraestatales, probabb@guen sus cuotas en su totatida a tiempo. Los pagos
mente es mas efectivo el abordar las causas fundamentalglfgatorios y legitimos son incondicionales y corresponden
del conflicto y proveer la base para el desarrollo socioeca-todos los Estados Miembros. De hecho, los Estados
némico. Las causas radicales de muchos conflictos seiiembros de manera individual no tienen razén alguna para
socioeconOmicas: la distribucion de recursos escasos yrdéener o0 amenazar con la retenciébn de sus cuotas a las
falta de desarrollo. En consecuencia, hariamos mejor Maciones Unidas, ya que todo Estado Miembro tiene la
concentrarnos en la asistencia al desarrollo, la educaciénoportunidad de presentar sus argumentos a favor o en contra
buen gobierno y la construccion de la infraestructura basida cualquier actividad de las Naciones Unidas. Todo Estado
para sentar las bases para la creacion de una sociedad diiémbro tiene también la oportunidad de evaluar las con-
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secuencias presupuestarias de cada decision y, por oarprorrateo de los gastos del mantenimiento de la paz entre
siguiente, de negociar un consenso con otros Estadas Estados Miembros. Singapur realizara esfuerzos, junto
Miembros, como es préactica habitual en todos los asunimEn otros Estados Miembros, para elaborar criterios politi-
presupuestarios. cos y econdmicos objetivos tendientes a mejorar la escala.
Es evidente que toda medidal hocal respecto, ya sea
Empero, esto es ya un refran cansino. Para alenabitraria o voluntaria, tendra pocas posibilidades de éxito,
pagos oportunos, los Estados Miembros deben considdrabida cuenta de que esta es una cuestion muy delicada.
propuestas ya debatidas en circulos de las Naciones Unid2ahe haber un proceso de debate, por lento que pueda ser,
tales como el sistema de cobrar intereses por pagos atrasaes de que logremos un consenso sobre una nueva escala.
dos, aunque con la debida consideracion de las situaciofes su parte, Singapur esta dispuesta a pagar mas en los
dificiles de los paises menos adelantados. También quisiggastos de mantenimiento de la paz siempre y cuando,
mos sugerir que los Estados Miembros utilicen el aconteg@rimero, ello sea resultado de una reforma general en la
miento simbdélico del cincuentenario de las Naciones Unidascala de gastos del mantenimiento de la paz y, segundo, se
para pagar sus cuotas atrasadas y comenzar con sus obhfjarde con seriedad el problema de quiénes estan en mora.
ciones financieras liquidadas. Los Estados Miembros
podrian asumir el compromiso conjunto de pagar todas sus Hemos recorrido un largo camino desde la fundacion
contribuciones pendientes a las Naciones Unidas antesdddas Naciones Unidas hace 49 afos. Ha llegado la hora de
ese dia simbdlico en 1995. gue nos dediquemos nuevamente al objetivo de crear un
mundo mejor, como lo previé la Carta. ¢Qué mejor mo-
El Consejo de Seguridad tiene un papel especialmemtento que ahora, en visperas de nuestro cincuentenario,
decisivo en las Naciones Unidas. La Carta le confiere fmra brindar a las Naciones Unidas un soélido respaldo
responsabilidad primordial del mantenimiento de la paz y femanciero y sentar las bases para que inicie sus programas
seguridad internacionales. Como se especifica en la Castactividades para los proximos 50 afios?
las cuotas de un Estado Miembro de las Naciones Unidas
son unas de las pocas obligaciones basicas de sus El Presidente (interpretacion del inglés Doy ahora
Miembros. Si un miembro permanente del Consejo de palabra al Ministro de Relaciones Exteriores de Dina-
Seguridad no puede ni siquiera cumplir con esa obligaciémarca, Su Excelencia el Sr. Niels Helveg Petersen.
bésica, ¢como podra cumplir con la onerosa y seria respon-
sabilidad de mantener la paz y la seguridad internacionales Sr. Petersen(Dinamarca) ifiterpretacion del inglés
en nombre de todos los Estados Miembros? Debentispapel singular de las Naciones Unidas es promover el
establecer el principio de que los miembros permanentes Hielnestar de los pueblos, la seguridad y el desarrollo de las
Consejo de Seguridad, con sus posiciones privilegiadas,maxiones y la proteccion de nuestro mundo comidn. Se
deben estar en mora. De hecho, deben ser ejemplo parasthblecieron con la determinacién de mantener la paz y la
resto de los Miembros de las Naciones Unidas en cuantcsaburidad y utilizar los mecanismos internacionales para la
cumplimiento de sus obligaciones financieras. Por la misrpeomocién del avance econémico y social de todos los
razon, los miembros permanentes deben continuar teniepdeblos.
responsabilidades especiales en la financiacién del man-
tenimiento de la paz. Las actividades de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas son un desafio para todas las naciones.
Espero que los Estados Miembros consideren nuestRera Dinamarca, son una cuestion de la mas alta prioridad.
propuestas seriamente. Estimo que éstas pueden llevdraa Naciones Unidas pueden contar con Dinamarca para
resultados concretos respecto del mejoramiento de résponder de manera rapida y eficaz a las necesidades de la
situacion financiera de las Naciones Unidas y aun sentar @gganizacion en cuanto a tropas, policia civil, oficiales de
bases para que las Naciones Unidas aborden mejor dmiana y personal para las operaciones de socorro humani-
dificiles desafios de esta nueva era. Singapur esta pletaio. Hemos realizado arreglos de organizacién para hacerlo
mente comprometida a trabajar con el Secretario Genergdgsible, aun con poca antelacion. Un ejemplo reciente es la
los Estados Miembros para resolver la crisis financiera decisién de Dinamarca de contribuir con personal civil para
las Naciones Unidas. participar en un esfuerzo humanitario y promover los
derechos humanos en Haiti.
Cabe esperar que, con los costos cada vez mayores de
las operaciones de mantenimiento de la paz, una de las Estamos afavor de una combinacién de operaciones de
discusiones mas acaloradas en los proximos afios sera solmatenimiento de la paz con operaciones de asistencia
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humanitaria. El establecimiento de las fuerzas de reservaldld@das en el establecimiento y el mantenimiento de la paz.
las Naciones Unidas mejorard la capacidad de respon@abe esperar que el informe “Un programa de desarrollo”
rapidamente a crisis que surjan. Dinamarca esté dispues{a/&8/935) suscite un debate igualmente importante sobre
participar con nuevos elementos y esta creando una brigatigpapel de las Naciones Unidas en el desarrollo. Las
internacional con ese fin. politicas de desarrollo deben estar de acuerdo con los
problemas sociales, econdmicos, del medio ambiente,
El mantenimiento de la paz tiene sus propias caracteligiosos y étnicos prevalecientes.
risticas especiales, que difieren del adiestramiento militar
tradicional. El personal de mantenimiento de la paz debe No podemos dar las batallas del mafiana con las armas
actuar de plena conformidad con su papel y mandato. Coua ayer.
se ha dicho recientemente, la paciencia, la persistencia y la
presién son elementos claves de las misiones de man- Mi Gobierno se enorgullece de ser anfitrion de la
tenimiento de la paz. Actualmente 73 paises contribuy@umbre Mundial para el Desarrollo Social que se celebrara
con tropas, observadores militares o policia civil a leen Copenhague en marzo de 1995. El desafio de la Cumbre,
diversas operaciones en curso. Es cada vez mayorpgmera de su tipo, es crear nuevas bases para la paz
namero de paises que contribuyen con tropas. Esto rhadiante el desarrollo. Es una oportunidad Unica de reem-
puesto de relieve la necesidad de adiestramiento. plazar la division Norte-Sur por nuevos enfoques. Debemos
erradicar la pobreza y permitir a todas las personas obtener
Dinamarca esta dispuesta a compartir su vasta exge-sustento. Debemos promover la integracion social fomen-
riencia y conocimiento en cuanto al entrenamiento paratahdo sociedades justas, seguras y estables, con la plena
mantenimiento de la paz y sus requisitos. La cooperaciparticipacion de todas las personas. La discriminacion en
entre los Estados balticos, los paises nérdicos y el Reitmalas sus formas debe ser eliminada, los derechos humanos
Unido en cuanto a un batallén baltico de mantenimiento despetados y deben mejorarse las condiciones para los nifios
la paz es un buen ejemplo de tal cooperacién. Actualmengdps jévenes.
un escuadrén lituano presta servicios en el batallon de
Dinamarca en Croacia. Como vinculo con la Conferencia de Beijing sobre la
Mujer, la Cumbre debe comprometerse vigorosamente a
El mantenimiento de la paz en el mundo es onerodograr una plena igualdad entre el hombre y la mujer y
Los fondos son limitados, como lo son el niUmero de trop&srtalecer la contribucién de la mujer al progreso social y al
adiestradas y equipadas. En el futuro debemos utilizardasarrollo.
diplomacia preventiva. En Macedonia hemos observado los
efectos positivos del primer ejemplo de despliegue Se han logrado progresos en el proceso preparatorio
preventivo. para la Cumbre, pero este proceso aun sigue signado por
dificultades. Se esta acabando el tiempo de preparacion. El
Es imperativa la comunicacion entre el Consejo dgecretario General estd haciendo esfuerzos incansables por
Seguridad y los Estados que contribuyen con tropas. @®mover la Cumbre y obtener el éxito de la Conferencia de
requieren mayores progresos a este respecto, por ejempleopenhague. Es esencial que los Estados Miembros apoyen
través de consultas peridédicas entre los miembros de¢lSecretario General en sus esfuerzos para mantener el
Consejo de Seguridad, los Estados que contribuyen dompetu del proceso. La Cumbre representa una oportunidad
tropas y la Secretaria. para que los dirigentes del mundo se comprometan per-
sonalmente y comprometan a sus Gobiernos a lograr un
El mantenimiento de la paz entrafia la important®undo mejor y méas justo.
cuestion relativa a la seguridad y proteccion del personal de
las Naciones Unidas y personal conexo. El personal de Los Miembros pueden estar seguros de que, como
mantenimiento de la paz actia como una fuerza neutrahfitriones de la Cumbre, no escatimaremos esfuerzos para
Debe garantizarsele el mayor nivel posible de proteccidue sea un éxito. Estamos esperando poder dar la bienveni-
No pueden tolerarse ataques. Apoyamos firmemente ks a los Jefes de Estado y de Gobierno en Copenhague.
esfuerzos de las Naciones Unidas para elaborar un tratado
juridicamente vinculante en esta esfera. La Conferencia Mundial de Derechos Humanos que se
celebré en 1993 fue un hito en las actividades de las Nacio-
El informe titulado “Un programa de paz” (A/47/277)nes Unidas de promocion y proteccion de tales derechos.
llevd a debates sobre un papel més activo de las Naciofesulta alentador comprobar que una de sus recomendacio-
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nes fundamentales ha sido aplicada mediante la creacion del La reforma de las Naciones Unidas es necesaria.
cargo de Alto Comisionado para los Derechos Humand3inamarca apoya un Consejo de Seguridad fuerte. Estamos
Ahora hay que tomar medidas para aumentar consideralile-acuerdo en la necesidad de ajustar el Consejo al mundo
mente los recursos asignados al programa de derecHeshoy y en que debe ser ampliado. Al ampliarlo, hay que
humanos de las Naciones Unidas. Hay que permitir quedar prioridad a un nimero adicional de miembros no per-
Oficina del Alto Comisionado pueda cumplir plenamentmanentes, conforme al principio de una distribucion
con su mandato. geografica equitativa. Un pequefio nimero podria corres-
ponder a nuevos miembros permanentes.
Los derechos humanos son vitales para prevenir y
resolver conflictos. Por lo tanto, hay que elaborar nuevos Hemos confiado a las Naciones Unidas mandatos en
enfoques para supervisar los derechos humanos. Unarelacién con la paz mundial, la seguridad y el desarrollo,
tales medidas podria ser la de establecer un equipo o al mismo tiempo no hemos dado a la Organizacion los
supervisores de derechos humanos que ayudara a la Oficiraesarios medios financieros. Por ejemplo, no es posible
del Alto Comisionado. gue las naciones que contribuyen con tropas no puedan ser
reembolsadas y simplemente no puedo entender como
La libertad de expresion es un derecho humano basietgunos Estados Miembros pueden defender las acciones de
La fatwa contra Salman Rushdie y otros constituye unas Naciones Unidas, incluyendo las operaciones de mante-
flagrante violacién de este derecho. Instamos al Gobiernmmiento de la paz, y luego negarse a pagar la cuenta.
del Irdn a disociarse de esta amenaza.
Dinamarca ha visto con agrado la retirada de las
Advertimos cada vez mas que nuestras accionestitimas tropas de la ex Unién Soviética de Estonia y Leto-
nuestras inacciones como naciones individuales incidenrga el 31 de agosto, de conformidad con los acuerdo cele-
otras naciones y sus poblaciones. Todas las naciones tiebedos. Este es realmente un acontecimiento histérico. Su
un futuro comin que debemos proteger de los desastiportancia es relevante para las futuras relaciones entre los
nucleares, el deterioro ambiental y las armas de destrucciEstados bélticos y Rusia, para la estabilidad en la zona del
en masa. Baltico y para la seguridad europea. Todas las partes deben
aplicar ahora los acuerdos plenamente para mantener el
Chernobyl nos ensefié cuan importante es este aspeoipulso.
de la seguridad. Es sumamente preocupante para mi Go-
bierno el hecho de que muchas instalaciones nucleares de En lo que respecta a la ex Yugoslavia, se han logrado
Europa central y oriental y de la Comunidad de Estadosportantes resultados desde que se establecié el Grupo de
Independientes (CEI) estan operando a niveles de seguriamhtacto. La decision de las autoridades de la ex Republica
criticamente bajos. Debemos mejorar esta situacion.  de Yugoslavia de cerrar la frontera entre Serbia y Bosnia y
de aceptar una vigilancia internacional es consecuencia
La Conferencia de Rio de Janeiro de 1992 hizo nuedirecta de la presion de la comunidad internacional.
hincapié en el medio ambiente y el desarrollo. La decision
de Dinamarca de cumplir con los principios de Rio es La permanente reaccién negativa ante el plan de paz
vigorosa. Nuestra asistencia internacional al desarrollo, quar parte de los serbios de Bosnia debe dar lugar a su
asciende al 1% del producto nacional bruto (PNB), estdayor aislamiento. Las sanciones contindian siendo uno de
guiada por los principios del desarrollo sostenible. Estos instrumentos mas eficientes en nuestra politica de
proporcionara recursos financieros adicionales a los paiséslamiento. Por lo tanto, damos la bienvenida a la adopcién
en desarrollo y paises en transiciéon a fin de ayudarlosda la resolucién 942 (1994) del Consejo de Seguridad, la
alcanzar objetivos de sostenibilidad. semana pasada.

Nuestro futuro comudn también exige la adopcion de A la luz de lo expresado, acogemos con agrado el
medidas en relacion con el desarme, la limitacion de arnmaplazamiento de la cuestién de levantar el embargo de
mentos y las medidas de fomento de la confianza. Implieamas. Dinamarca cree firmemente que ese embargo no
también reducir las armas de destruccion en masa, quimidabe levantarse, porque ello implicaria el riesgo de que el
y biolégicas, asi como las que puedan ser utilizadas encehflicto se propague. Podrian verse alteradas las negocia-
espacio ultraterrestre. Hemos llegado a un momento propienes de paz, las cuales combinan los esfuerzos de las
cio para estos objetivos y para permitir el fortalecimientdaciones Unidas, la Unién Europea, los Estados Unidos y
del papel de las Naciones Unidas.
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Rusia, y haria imposible la presencia continua de la Fuerzaldran beneficiados por la paz y las Naciones Unidas
de Proteccion de las Naciones Unidas (UNPROFOR). siguen teniendo un importante papel que desempenar.

La UNPROFOR est4 desempefiando un papel indis- Los tragicos acontecimientos de Rwanda revelaron la
pensable para tratar de mantener la paz y, al mismo tiemgebilidad de las Naciones Unidas y de la comunidad inter-
aliviar los sufrimientos de la poblacién. Con 1.400 tropasacional. Queddé demostrado que no podiamos dar una
policia civil y supervisores en la ex Yugoslavia, Dinamarca@spuesta eficaz y oportuna. Seguimos ante el reto de crear
es uno de los mayores contribuyentes de tropas adstabilidad y garantizar en Rwanda las condiciones adecua-
UNPROFOR. Seguimos comprometidos con nuestra paas para el desarrollo. Ello requerird un esfuerzo interna-
ticipacion en esta operacion. cional de considerable magnitud, que sélo tendra éxito si

esta firmemente arraigado en Rwanda y en los paises de la

Creemos que un cierre total, efectivo y estricto de tgion.
frontera entre Serbia y Montenegro y Boshia y Herzegovina
serd un elemento nuevo y decisivo. Pese a haber sido En el escenario africano, es alentador ver que la
avisada con muy poca anticipacion, Dinamarca envi®éepublica de Sudéfrica se reintegra a su escafio en la
observadores a la Mision de la Conferencia Internacionasamblea. Ahora participa plenamente en la labor de las
sobre la antigua Yugoslavia, para supervisar dicha fronteNaciones Unidas. Sudafrica ha demostrado al mundo que es

posible una transicién pacifica desde la represién a la

Dinamarca sigue haciendo contribuciones sustanciammocracia. Ha sentado un ejemplo y confirma también que
a la labor de socorro humanitario en la ex Yugoslavia. Uas Naciones Unidas tienen un papel que desempefiar para
coordinacién entre las Naciones Unidas y la Unién Europeeopiciar reformas fundamentales en una sociedad represiva.
progresa de forma favorable. Dinamarca esta poniendo a
disposicion de ese empefio medios financieros y personal. Dinamarca ha dado todo su apoyo a las fuerzas del

cambio democratico en Sudafrica. Seguiremos dando

Condenamos enérgicamente la renovacion de la “depwestro considerable apoyo financiero a la consolidacion de
racion étnica” que llevan a cabo los serbios de forma democracia.
sistematica. Las personas responsables de esas atrocidades
deben ser llevados ante el Tribunal Internacional para el La mejor contribucién de los Estados Miembros a las
enjuiciamiento de los presuntos responsables de las vidNaciones Unidas consiste en reiterar su voluntad de aplicar
ciones graves del derecho internacional humanitario comeé-Carta, acelerar el proceso de reforma y, por supuesto,
das en el territorio de la ex Yugoslavia desde 1991. cumplir con sus obligaciones financieras. Las Naciones

Unidas son y deben seguir siendo un instrumento vital al

En el Oriente Medio la voluntad politica y arduaservicio de los pueblos del mundo.
negociaciones han producido una situacion histérica. Dina-
marca acoge con beneplécito la firma de la Declaracion de EIl Presidente (interpretacion del inglés Cedo ahora
Principios entre Israel y la Organizacion de Liberacion de palabra a la Ministra de Asuntos Exteriores de Guatema-
Palestina (OLP) en 1993 y la Declaracion firmada entta, Su Excelencia la Sra. Gladys Marithza Ruiz Sanchez de
Israel y Jordania en 1994. El Acuerdo sobre Gaza y Jerigdelman.
fue el siguiente paso importante. Lo que ahora hace falta es
apoyo internacional para mantener el impulso. Sra. Ruiz Sanchez de VielmariGuatemala): Permita-

seme felicitar al Sr. Essy por su eleccion para presidir este

La celebracién de elecciones limpias y libres en Gazaiadragésimo noveno periodo ordinario de sesiones de la
y en la Ribera Occidental representaran un avance signifiéesamblea General de las Naciones Unidas y ofrecerle toda
tivo. Alentamos a la Autoridad palestina y al Gobiernta colaboraciéon de la delegacion de Guatemala en las
israeli a que aseguren la rapida realizacién del procdasmportantes labores que tiene ante si. Deseo a la vez
electoral. expresar nuestro justo reconocimiento al Sr. Samuel Insa-

nally, por la forma en que desempefi6é la Presidencia del

Debe avanzarse también en las negociaciones erdreerior periodo ordinario de sesiones. Sus ejecutorias son
Siria e Israel y entre el Libano e Israel. Acogemos canerecedoras del orgullo de la region latinoamericana y del
beneplécito la voluntad politica clara de todas las partes @aribe.
continuar sus esfuerzos para lograr esos progresos. Todos
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Deseo también presentar nuestro reconocimiento al Slena vigencia de los derechos humanos y la busqueda de
Boutros Boutros-Ghali, Secretario General, por su acertddapaz por medio del didlogo y la negociacion.
gestion al frente de nuestra Organizacién y renovarle
nuestro apoyo en los esfuerzos que impulsa. El Gobierno ha demostrado plenamente su voluntad
politica mediante acciones concretas para buscar resolver
Asistimos a esta Asamblea con grandes esperanzasitya problemética sumamente amplia y variada a través del
al mismo tiempo, expectantes ante los efectos de los grampulso de una politica econémica, social y cultural que
des cambios que han ocurrido en los ultimos afios. Ltisna en cuenta las caracteristicas de la realidad pluricultural
acontecimientos en algunas regiones del mundo nos perd@t pais, incluyendo las propuestas de la sociedad civil
ten percibir con optimismo un futuro de convivencia pacifdentro de las cuales se encuentran naturalmente comprendi-
ca entre las naciones. Sin embargo, en otras regiones venas aquellas propuestas provenientes de la poblacién indige-
con preocupacion el surgimiento de nuevos focos de tensitan de Guatemala.
gue provocan el debilitamiento del poder del Estado como
catalizador de los distintos sectores sociales, situaciéon que EIl compromiso con los derechos humanos también se
amenaza seriamente al tejido social como a las mismassin duda fortalecido por los importantes avances en las
normas que permiten la convivencia pacifica entre los sere=gociaciones de paz con la Unidad Revolucionaria Nacio-
humanos. nal Guatemalteca a fin de poner término a uno de los
enfrentamientos armados mas prolongados de Latinoamé-
Para Guatemala las relaciones internacionales debi@a. Entre los avances en las negociaciones mencionadas
sustentarse en un profundo respeto de los principiosdgstaca el Acuerdo Global sobre Derechos Humanos, con
normas del derecho internacional. La convivencia pacifizggencia y verificacion internacional. Dentro del proceso de
s6lo puede ser lograda mediante el respeto irrestricto ankegociacion se han suscrito en el transcurso del presente
soberania, independencia e igualdad juridica de los Estad® los siguientes acuerdos: el Acuerdo Marco, suscrito en
México el 10 de enero de 1994, que contempla que todos
El multilateralismo ha cobrado un renovado impulso eos acuerdos deberdn contar con mecanismos de verificacién
el nuevo contexto internacional y contribuye de forma mémcional e internacional y que las Naciones Unidas estaran
intensa e integral a la solucibn de viejos y nuevas cargo de estos Ultimos; el Acuerdo de Calendario de la
problemas. En la medida en que tengamos confianza emkegociacion, asi como el Acuerdo Global de Derechos
accion multilateral y logremos definirla adecuada y eficaHHumanos, suscritos en México el 29 de marzo de 1994; el
mente, podremos avanzar en el desarrollo de un ordéouerdo para el Reasentamiento de las Poblaciones Desar-
internacional estable que nos permita promover la paz yralgadas, suscrito en Oslo el 17 de julio de 1994, y el
bienestar de la humanidad. Dentro de este escenario inetuerdo sobre la Comision de Esclarecimiento Historico,
nacional, que también ha transformado el concepto descrito en Oslo el 23 de junio de 1994.
seguridad global, tenemos el desafio de entender y enfrentar
los nuevos riesgos a los que estd sometida la humanidad en Todos los guatemaltecos y la comunidad internacional
su conjunto. estan plenamente conscientes de la firme decisién del
Gobierno de negociar con seriedad y determinaciéon para
Guatemala se encuentra ante un momento de espealahnzar los acuerdos de paz dentro del calendario acordado.
importancia en su historia. Son auln recientes los event®sn bien conocidas la paciencia y la flexibilidad con las que
histéricos sin precedentes en los que el pueblo de GuatemlSobierno de Guatemala ha hecho posible alcanzar acuer-
la se organizé y movilizd, demostrando su profunda convides a pesar de multiples dificultades. Los representantes de
cion democrética que hizo posible restaurar el orden condtis paises amigos —México, Colombia, Espafia, Noruega,
tucional que se habia quebrantado y que llevé a la Presidestados Unidos de América y Venezuela— son testigos.
cia a quien era procurador de los derechos humanos.
El Acuerdo Marco y el Calendario conforman los
El Sr. Sucharipa (Austria), Vicepresidente, ocupa lpardmetros de la negociacion, sujetando a ambas partes a un
Presidencia. formato y a una temporalidad. EI moderador convoca de
conformidad con el calendario y las partes asisten y nego-
Es bien conocida la trayectoria del Presidente de Leéian conforme a los procedimientos establecidos. Esas son
Carpio, que constituye la mejor garantia del compromisolgs reglas acordadas y no puede una de las partes alterarlas
la voluntad del Gobierno de Guatemala en la lucha por ¢aprichosamente, y menos adn pretender hacerlo usurpando
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la funcion de verificador del cumplimiento del Acuerdda comunidad internacional su voluntad de negociar acuer-
Global de Derechos Humanos. dos de paz dentro del calendario previsto y espera de ella
gue ante cualquier negativa de la otra parte de volver a la
El cabal cumplimiento de dicho Acuerdo correspond@esa de negociaciones o de proceder al desarme y la
verificarlo al mecanismo solicitado por ambas partes a ldesmovilizacion después de la firma no definitiva, se le
Naciones Unidas, y en ese sentido se establecio el mandatgponda con el cierre de los espacios que le permiten
para la mision denominada Mision de las Naciones Unidéisanciar y lanzar acciones armadas que no tienen ninguna
de Verificacion de la Situacion de los Derechos Humangsstificacion. El pueblo de Guatemala ha demostrado que
en Guatemala (MINUGUA) mediante resolucion de est#efiende la democracia y que esta dedicado a su perfeccio-
Asamblea General. El Gobierno de Guatemala expresaramiento. Instamos a la insurgencia a reconocer que su
agradecimiento al Secretario General de las Nacioniesorporacion a la legalidad a través de la negociacion es el
Unidas, al grupo de paises amigp a lacomunidad inter- Gnico camino viable que le permitira espacios de participa-
nacional por su apoyo a este esfuerzo en la busqueda deiden en la construccion de una nueva Guatemala.
paz.
Los guatemaltecos creemos que la autoridad del Estado
Es evidente que los derechos y las libertades funddebe contar con el mandato de su pueblo, que cualquier
mentales, la democracia politica y el derecho al desarrojobierno debe contar con el consentimiento de la mayoria
son indivisibles e interdependientes. Los paises a quiemnieslos gobernados y que debe escucharse la voz del pueblo
nos ha tocado vivir el drama del enfrentamiento armadm la formulacién y en la aplicacién de las politicas de
sabemos por experiencia propia que existen otras conn@abierno. Estos son para nosotros elementos esenciales y
ciones mas amplias del derecho al desarrollo y que nofaadamentales de la democracia. Entendemos que existirdn
posible tener desarrollo y evolucién social sin paz. Asimisliferencias de criterio sobre la forma en que el pueblo
mo, no es posible el pleno disfrute de los derechos humamogresa a su mandato y cdmo lleva a cabo su participacion
si no hay desarrollo y si no hay paz. en las diversas instancias politicas del Estado. De la misma
manera, creemos que ningun Estado tiene el derecho de
La comunidad internacional ha sido firme y decididanponer su sistema politico a otros.
en el apoyo politico a los procesos democraticos y hemos
de suponer que lo seguird siendo en los esfuerzos para Para nosotros, los rasgos fundamentales del sistema
fortalecerlos y perfeccionarlos. Pero, lamentablemente, ldsben ser que el mandato del pueblo sea legitimo, su
procesos de reconciliacién nacional no han sido entendidmmsentimiento para ser gobernado auténtico y su participa-
y el apoyo a los procesos de desarrollo ha sido insignificazién efectiva. Y que, asimismo, la democracia entre los
te o, peor aun, se obstaculiza el desarrollo dificultando tarEstados exige el minucioso y riguroso respeto a la Carta de
el acceso a las fuentes de financiamiento como a los mkxs Naciones Unidas.
cados internacionales.
Guatemala participa con los paises centroamericanos
Si fracasan el modelo de desarrollo y la reconciliaciéen un proceso de integracion regional que ha sido renovado
fracasard la democracia y nunca alcanzaremos la paz firmstitucionalmente. Consideramos la integracién como un
y duradera, porque si la poblacién pierde la confianza enmbceso sustentado en nuestra historia y nuestra cultura
sistema democratico volveremos irremediablemente @munes y como un instrumento de trascendental importan-
autoritarismo. cia para el desarrollo de nuestros pueblos.

La comunidad internacional tiene la responsabilidad de  Por ello promovemos conjuntamente con los otros
apoyar el desarrollo econémico y social y favorecer Igmises de la regidon importantes iniciativas, como es la
procesos de reconciliacion si desea que todas las nacioakenza para el desarrollo sostenible, cuyos principios se
del mundo vivan en democracia. La condena y la presiénstentan en el mejoramiento de la calidad de vida de
internacional podran ser eficaces para impulsar la democnaiestros pueblos, el respeto y aprovechamiento de la
cia, pero no bastan para consolidarla y hacerla duraderaiitalidad y diversidad de la tierra de manera sostenible, la

promocién de la paz y de la democracia como formas

El Gobierno de Guatemala reitera su politica de amplisicas de convivencia, asi como el respeto a los derechos
colaboracién con el sistema de las Naciones Unidas leamanos y a la pluriculturalidad y multietnicidad de la
materia de derechos humanos. Asimismo, ha demostradeegion.
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Guatemala participa ademas en otras iniciativas regio- A la par de estas acciones positivas, no podemos dejar
nales como la préxima Cumbre ecolégica en Nicaragua yde mencionar nuestra consternacion por los acontecimientos
Conferencia Internacional para la paz y el desarrollo, quegge han tenido lugar en Rwanda. Es necesario que la
llevara a cabo en Honduras. Ambos eventos forman pac@operacion internacional fluya con generosidad para dicho
del esfuerzo de la regiébn para promover el desarrolais y forme parte de un esfuerzo integral para asistir a su
econdmico y social de Centroamérica. Gobierno en el dificil proceso de reconstruir el Estado y

lograr que sea eficaz para enfrentar los serios problemas

En relacién al diferendo territorial sobre Belice, efue aun persisten en el pais.

Gobierno de Guatemala cuenta ahora con el respaldo de un

Consejo constituido por ilustres ciudadanos, cuya asesoria Compartimos también la preocupacién por la situacion

permitird definir y sustentar el procedimiento para lan Bosniay Herzegovina. La comunidad internacional debe
solucién del diferendo dentro del marco de la posicigmersistir en sus esfuerzos por persuadir a las partes en
conocida por la comunidad internacional y contenida en @nflicto de la necesidad impostergable de encontrar una
documento oficial del cuadragésimo noveno periodo @elucién adecuada que detenga el enfrentamiento irracional.
sesiones, signatura A/49/94, del 14 de marzo del preseNie se puede aceptar que el conflicto se convierta en una
afno. situacion permanente.

El Gobierno de Guatemala reitera su disposicion de Guatemala, siendo un pais multiétnico y pluricultural,
continuar las discusiones directas con el Gobierno de Belioe con profunda satisfaccion aquellos instrumentos interna-
y el del Reino Unido, de conformidad con los medios deionales que emanen con la finalidad de integrar a los
solucién pacifica de las controversias, a fin de llegar a upaeblos indigenas al desarrollo, y en apego a los preceptos
solucién definitiva del diferendo territorial existente entrde nuestra carta magna el Gobierno impulsa las politicas
ambos Estados, posicibn que Guatemala ha mantendingidas a reconocer, respetar y promover sus formas de
invariable e ininterrumpidamente. vida, costumbres, tradiciones, organizacion social, idiomas

y dialectos, asi como a brindar proteccién a las tierras y

Guatemala reitera su respaldo y solidaridad para coaoperativas agricolas indigenas.
el pueblo de Haiti, renovando su compromiso con la demo-
cracia y por consiguiente con el Gobierno legitimamente En cuanto al tema de la mujer, es importante destacar
electo. Adicionalmente insta a la comunidad internacionque la politica del Gobierno ha sido la de coadyuvar con
a que se busque una solucién duradera de la crisis haitiati@s sectores de la sociedad guatemalteca a las acciones
gue no sélo pretenda el restablecimiento de la democratdadientes a ampliar los espacios de participacién de las
sino la atencion de las necesidades basicas de la poblaciduojeres en el proceso productivo y en la toma de decisio-

nes. Dentro de la estructura del Estado es cada vez mayor

Mi pais no puede dejar de manifestar su deseo de daegroporcion de mujeres que ocupan posiciones relevantes,
en Cuba se dé una transicion pacifica hacia un régimemmpartiendo a la vez mayores responsabilidades en la
democrético y pluralista, sin dejar de mostrar su beneplaciiGsqueda de un futuro préspero de la sociedad. Asimismo,
por los nuevos espacios de dialogo que se han venidaccién gubernamental se encamina hacia el fortalecimien-
desarrollando alrededor de la situacion en ese pais. to de mecanismos de proteccién a la mujer, los cuales estan

en consonancia con las resoluciones de esta Organizacion,

Creemos también necesario mencionar nuestra satisfagentadas a promover los derechos de la mujer.
cion por los acuerdos logrados entre Israel y la Organiza-
cion de Liberacion de Palestina (OLP), y con Jordania, que En materia de atencion al nifio, el Gobierno promueve
representan un avance de la mayor trascendencia eradaiones conjuntas con las organizaciones no gubernamenta-
basqueda de una solucién a uno de los conflictos regionales y el sector privado, con el objetivo de combatir la
mé&s complejos. Tales acuerdos son sin duda una muestraigadiccidn, el analfabetismo, la desnutricion, la orfandad
gue la convivencia pacifica y el entendimiento entre Estadgpsleméas problemas de la nifiez.

y naciones es posible, aun en aquellos lugares en donde a

lo largo de afios se han erigido muros de hostilidad y La Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social nos brinda

desconfianza. Saludamos a todos los pueblos de esa regida oportunidad para abordar el desarrollo como una

y los exhortamos a continuar sus esfuerzos por la constrpcioridad de la comunidad internacional y para revisar las

cion de la paz. desigualdades cada vez mayores entre paises desarrollados
y en desarrollo. El avance que se ha logrado durante los
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trabajos del Comité Preparatorio debe continuar, logrando Guatemala ve con satisfaccion las medidas tomadas
el consenso necesario para la aprobacion del proyectopde el Secretario General con miras a adaptar la Organiza-
declaraciéon y del programa de accion. cién al nuevo contexto internacional, para dotarla de los
medios que le permitan alcanzar los objetivos de la Carta.
Los intereses comunes del mundo en desarrollo delen este sentido, Guatemala ha ofrecido su participacion para
verse reflejados en las agendas de los foros y organisnim$ormacién de las stand-by forces
internacionales. Para estos fines, la cooperacion mutua es el
vehiculo adecuado y los esfuerzos de coordinacion entre las Las operaciones de mantenimiento de la paz cada dia
naciones en desarrollo deben ser intensificados. van en aumento. Nadie puede negar que el papel que estas
fuerzas han jugado en multiples conflictos ha evitado su
Guatemala ha adherido a los instrumentos internacagravamiento y ha permitido la creacién de espacios de
nales para erradicar el narcotrafico. El actual Gobiermtidlogo y negociaciéon. Es por ello necesario dotarlas de los
asigna prioridad a la lucha contra este flagelo y, desdeedios apropiados para que puedan desarrollar sus activida-
luego, requerimos de la solidaridad y de la cooperaci@es, las cuales deben contar siempre con la anuencia de
internacional para eliminarlo. todas las partes involucradas, de manera que se garantice la
soberania y el respeto a la jurisdiccion interna de los Es-
Las economias del mundo en desarrollo han tenido qiaelos, actuando con mandatos claramente definidos y
realizar grandes esfuerzos para adaptarse y abrirse adowitos de accion delimitados.
mercados mundiales, esfuerzos que en la mayoria de los
casos han tenido un alto costo social. La promocién de la paz en el mundo debe constituir
uno de los temas centrales de la Organizacion. Dentro de
Guatemala considera que la relacibn comercial entestos, la limitacion en la produccion de armas contindia
los Estados debe estar basada en el libre intercambiositndo necesaria. Todos aquellos recursos que son utilizados
bienes y servicios. Todos necesitamos el comercio. E&to la investigacion y desarrollo de armas deben ser
hace imprescindible eliminar sus barreras dentro del espitfiteerados y utilizados en la promocién del bienestar de los
y los principios de la Organizacion Mundial del Comercigueblos. El desarme nuclear también debe constituir uno de
los objetivos principales en la agenda de la comunidad
Como consecuencia de los cambios en el escenariternacional en los préximos afos.
internacional, las Naciones Unidas han emprendido un
proceso de reestructuracion que busca responder a las Por esta razén y por nuestra vocacién pacifista,
nuevas necesidades de las relaciones internacionales. Gusgguiremos trabajando para que, en la reunion de los Es-
mala considera necesaria la reforma de la Organizaci@los partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las
mundial y, en ese sentido, apoya la revitalizacién dafmas nucleares (TNP), a celebrarse en 1995, se logre la
Consejo Econémico y Social, para que funcione de acuereitension definitiva de la vigencia de dicho Tratado.
a los requerimientos presentes. Favorecemos, igualmente, el
logro de un mayor equilibrio entre la Asamblea General, el La contribucidon que cada una de nuestras naciones
Consejo de Seguridad y la Secretaria, de manera quehéae a esta Organizacién tiene como fin supremo el desa-
Asamblea juegue un papel mas decisivo como foro parartallo integral del ser humano; todas las naciones aspiramos
deliberacién, la negociacion y la toma de decisiones solaeque todos nuestros ciudadanos puedan disfrutar de los
todos los problemas globales. beneficios del desarrollo integral. Para ello es indispensable
la cooperacion entre todas las naciones de la Tierra.
Es dentro de ese orden de ideas que Guatemala estima
gue la cuestién de la representacién equitativa y el aumento Permitaseme manifestar que es muy grato para mi
del nimero de miembros del Consejo de Seguridad ocupabierno unirse a la cordial bienvenida que da nuestra
un lugar central en la reforma de esta Organizacion. E€deganizacion a Sudafrica por su incorporacion plenay a los
esfuerzo debe reformar estructuras que surgieron y operanoievos Miembros Observadores, especialmente la Soberana
en el marco de un orden de enfrentamiento. La reestr@rden Militar de Malta, de importante presencia humanita-
turacion del Consejo de Seguridad debe encaminarseicaen el mundo. Esto da vigencia plena al principio de
lograr una representacion adecuada y equitativa de umiversalidad que debe caracterizar a las Naciones Unidas,
situacién internacional actual. conviccion que nos conduce a retomar el tema de un pais
gue esta en capacidad de contribuir significativamente a la
basqueda de soluciones a los problemas que las naciones
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del mundo debemos enfrentar; el ingreso de la Republica de mi pais, me impidieron hacerlo. Por consiguiente, he
China-Taiwan al seno de las Naciones Unidas reforzaria solicitado al Presidente de la delegacién afgana que
nuestra Organizacion permitiendo y facilitando un adecuado transmitiera este breve mensaje a la Asamblea General.
tratamiento de los temas de implicaciones globales.
Estas palabras expresan el grito de una nacién
Guatemala reitera su firme y decidida voluntad de que, con sacrificios sin precedentes, ha desempefiado
cumplir con sus compromisos y responsabilidades asumidos un papel histérico en la causa de la paz y la estabili-
frente a su propio pueblo y la comunidad internacional, con dad mundiales y en el fin del sistema hegemonico y
el fin de coadyuvar a la consecucion de un mundo mas expansionista de la ex Unidn Soviética, asi como en la

justo, pacifico y desarrollado. defensa de la libertad, la justicia social y los valores
democréticos. Una nacién que, con el sacrificio de mas
El Presidente(interpretacion del inglés El siguiente de 1.500.000 vidas y una destruccién inconmensurable

orador es el Ministro de Estado de Relaciones Exteriores del en todas las esferas de su existencia, ha contribuido a
Afganistan, Su Excelencia el Sr. Najibullah Lafraie, a quien poner fin a la guerra fria y a disminuir consi-

cedo la palabra. derablemente la amenaza de un enfrentamiento nu-
clear. Fue el fin de la polarizaciéon mundial lo que
Sr. Lafraie (Afganistan) {nterpretacién del inglés permitio al Este y al Oeste llegar a acuerdos positivos

Mucho me complace, en nombre de la delegacion del que crearon la garantia y la confianza con miras a
Estado Islamico del Afganistan, hacer llegar nuestras cédlidas establecer una amplia cooperacion y el reconocimiento
felicitaciones a su Excelencia el Sr. Amara Essy, de Cote de la democracia como un valor y un concepto acepta-
d’lvoire, por haber sido elegido, en forma unanime, para dos, independientemente de cualquier interés de
ocupar el alto cargo de Presidente de la Asamblea General bloque.
en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones. La
delegacién afgana le garantiza plena cooperacion durante su Somos conscientes del hecho de que nuestros
mandato. amigos estan igualmente consternados como resultado
de los notables sufrimientos impuestos a nuestra
No puedo dejar de expresar el agradecimiento de mi  inocente nacion. Agradecemos que estén dispuestos a
delegacion por la eficacia con que Su Excelencia, el Emba- esforzarse para poner fin a esos acontecimientos
jador Samuel Insanally, presidiera las gestiones de la destructivos.
Asamblea General en su cuadragésimo octavo periodo de
sesiones. Desearia informar de que, en lo que respecta al
Estado Islamico, hemos demostrado nuestra sinceridad
Su Excelencia, el Profesor Burhannudin Rabbani, Yy nuestra dedicacién en relacion con la solucién paci-
Presidente del Estado Islamico del Afganistan, me enco- fica de los problemas actuales. Para que el proceso
mendo que transmitiera un mensaje que dirige a esta augus- politico se consolide, he anunciado que estoy dispuesto
ta Asamblea y que ahora tengo el privilegio de leer: a transferir el poder a una autoridad responsable y
legitima. Incluso he declarado que no me presentaré
“Les hago llegar mis mejores augurios de pros- como candidato durante el periodo de transicion.
peridad, bienestar y progreso a sus naciones y deseo a

las Naciones Uniday a laAsamblea General en su Han sido los elementos belicistas los que se han
actual periodo de sesiones ain mas éxito en la conse- aprovechado de nuestra flexibilidad y de nuestros
cucion de la causa de la paz y la justicia social. gestos conciliatorios, incluidas nuestras declaraciones

unilaterales de cesacién del fuego, para fortalecer sus

Deseaba asistir personalmente al presente periodo posiciones politicas y militares y complacer a sus
de sesiones de la Asamblea General y aprovechar esa partidarios del exterior con medidas tendientes a lograr
oportunidad para reunirme con ustedes y hacerles sus planes infames. Se trata de elementos para quienes
llegar, por su intermedio, a sus gobiernos y pueblos, el  sus despiadados ataques con cohetes a objetivos civiles
mensaje del Estado Islamico y de la nacién afgana. Sin inocentes y su violacién constante del derecho
embargo, importantes compromisos de Estado, en humanitario internacional son hechos de la vida
particular algunos acontecimientos relacionados con la cotidiana.
consolidacion del proceso politico que tiene lugar en
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La nacion afgana esta atonita ante la constante
falta de entusiasmo de la comunidad mundial para
actuar eficazmente en pro del logro de las siguientes
aspiraciones legitimas.

En primer lugar, un esfuerzo colectivo y amplio
con miras a prestar una ayuda objetiva y eficaz que
permita acelerar el proceso politico en curso dentro del
pais.

En segundo lugar, el inicio inmediato de ayuda
préactica para la rehabilitacion y la reconstruccion del
Afganistan devastado por la guerra, asi como la remo-
cion de minas para facilitar y acelerar la repatriacion
de los refugiados afganos.

En tercer lugar, medidas internacionales eficaces
para detener la injerencia interna, en particular bajo la
forma de suministro de armas y municiones a los que
contindan provocando cuantiosas pérdidas de vidas y
destruccion de bienes.

Encontrar una solucion a los problemas actuales
del Afganistan exige medidas realistas y valientes por
parte de la comunidad mundial, las Naciones Unidas
y, en particular, el Consejo de Seguridad de las Na-
ciones Unidas.

Confiamos en que una actuacioén clara y decidida
para continuar el apoyo que se nos presté durante

nuestros 14 afos de lucha permita a la nacion afgana

Vvivir una vez mas en paz, igualdad y hermandad, libre
de cualquier manifestacion de prejuicio racial, étnico,

de todo tipo de prejuicio. El Islam exhorta a todas las
naciones islamicas a servir a la causa de la paz y la
seguridad de la humanidad.

Las Naciones Unidas, como fuente de esperanza
para muchas naciones que sufren en todo el mundo,
pueden desempefiar un papel decisivo en el retorno de
la paz a nuestro pais asolado y destrozado por la
guerra.

Agradecemos los esfuerzos personales del Secre-
tario General de las Naciones Unidas y la mision
especial bajo la direccion del Excmo. Sr. Mahmoud
Mestiri. También valoramos los esfuerzos del Excmo.
Sr. Hamid Algabid, Secretario General de la Organi-
zacion de la Conferencia Isldmica por su constante
empefio en poner fin al conflicto del Afganistan. Les
deseamos todo tipo de éxito para que coordinen sus
esfuerzos con nuestros empefios nacionales sobre la
base de enfoques realistas.

Esperemos que nuestras generaciones futuras
recuerden los esfuerzos de nuestros amigos y de los
que estadn interesados en un Afganistdn estable y
pacifico como la continuaciéon de nuestra justa lucha
por la causa de la paz.

Deseéndole a la Asamblea General todo tipo de
éxitos durante el actual periodo de sesiones.

Firmado: Profesor Burhanuddin Rabbani
Presidente del Estado Islamico del Afganistan.”

linglistico y religioso. En una atmoésfera asi, de pazy Permitaseme comenzar mipropia declaracion haciendo
tranquilidad, el Afganistan podria desempefiar su papeferencia a las penurias que se infligen a nuestro pueblo y
positivo y eficaz en la consolidacién de la paz w nuestro pais, dando a conocer a los miembros de la
estabilidad regionales como elemento positivo, defeAsamblea algunos acontecimientos politicos recientes en el
diendo la democracia y la justicia social. Afganistan.

Como recuerda la historia, un Afganistan dese- Desde el ultimo periodo de sesiones de la Asamblea
quilibrado siempre ha sido fuente de inestabilida@eneral se han producido tres acontecimientos politicos de
regional, al igual que su estabilidad ha repercutidenvergadura en nuestros esfuerzos nacionales encaminados
favorablemente en la tranquilidad de la region. a consolidar més el proceso politico y en la accién interna-

cional en favor de la paz y la estabilidad en el Afganistan.

Es de esperar que los que estén interesados en la
paz del Afganistan, en especial nuestros paises herma- En primer lugar, la conclusién de las dos primeras
nos vecinos, apoyen el proceso politico en curso eondas y el comienzo de una tercera ronda de esfuerzos de
nuestra patria. paz por parte de la mision especial de las Naciones Unidas

al Afganistan.

Los principios del Islam nos orientan hacia la
honestidad, la justicia y el respeto mutuo entre los En segundo lugar, el examen de la situacion de nuestro
miembros de la comunidad humana, con independenpiais por el Consejo de Seguridad.
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En tercer lugar, acontecimientos importantes en el Desde que comenzd el abortado golpe de Estado del 1°
proceso politico, destacados por la convocatoria en Herdg, enero en Kabul, el Consejo de Seguridad ha examinado
en agosto de 1994, de un Consejo Islamico Supremo y @or tres ocasiones diferentes la situacion en el Afganistan.
Sus importantes resoluciones. Dicho examen, que responde a las expectativas de la nacion

afgana en lo que concierne al Consejo de Seguridad, fue

Tras la primera visita al Afganistan la mision especialportuno y apropiado.
presento su informe (A/49/208) al Secretario General. Antes
de hacer algunos comentarios sobre dicho informe, deseo En su Declaracion Presidencial de fecha 23 de marzo
primero expresar el agradecimiento del Estado Islamico dakd 1994,

Afganistan al Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali,
por su interés personal y por la atencion que continla “El Consejo subraya la importancia que concede
prestando al Afganistan. Le garantizamos nuestra a la plena observancia del derecho humanitario inter-
colaboracién y apoyo sostenidos. También deseo reafirmar nacional en todos sus aspectos y recuerda que quienes
gue el Estado Islamico del Afganistdn estd comprometido a violen el derecho humanitario internacional asumen
apoyar a la misién especial y a colaborar con ésta para responsabilidad individual."S/PRST/1994/)2
permitir gue desempefie con éxito su mandato.

Esa Declaracion fue justa, positiva y realista.

Ahora deseo sefialar a la atencion de la Asamblea
algunos elementos que figuran en el informe y que son de Recientemente se emitio otra Declaracién Presidencial,
importancia especial. En el parrafo 13 se afirma que t& fecha 11 de agosto de 1994, con relacién a algunos
mision encontré que la mayoria del pais, por lo menos lasontecimientos que incluyen el nuevo informe de la Misién
dos terceras partes, estaban en paz. También sefialo &special de las Naciones Unidas al Afganistan y las reco-
atencién la conclusion realista de la misién en el parrafo 3lendaciones que contiene. Esa declaracién presidencial
gue, entre otras cosas, afirma que: también contiene algunos elementos positivos, importantes

y realistas, en particular en el cuarto parrafo, en el que

“... la misién estima que la asistencia para la recons-

truccion no se deberia considerar como un elemento “El Consejo exhorta a todos los Estados a que

separado de una solucién politica duradera sino parte tomen las medidas necesarias para promover la paz en

integrante de esa solucion Af49/208, parr. 3} el Afganistan, para detener la corriente de armas
destinadas a las partes y para poner fin a este conflicto

Subrayando la relacién que existe entre las actividades destructivo.” §/PRST/1994/43
politicas y econémicas para promover la paz, en el informe
se dice: En la Declaracion se insta también a la comunidad

internacional a que ayude a los afganos en la reconstruccién

“La actividad politica y la actividad econdmica sorde su destrozado pais.

fuerzas relacionadas y conectadas entre si, y en el

Afganistan se deberian vincular en formas que fomen-  El Estado Islamico del Afganistan expresé su recono-

taran la paz.” Ipid.) cimiento al Consejo por haber abordado un importante

aspecto que constituye el meollo del problema. No obstante,

Agradecemos esta evaluacién positiva de la misibnnos deja aténitos la renuencia del Consejo a condenar a los

agresores, que continian cometiendo atrocidades inhumanas

A la luz de las conclusiones y recomendaciones de d¢antra poblaciones civiles inocentes y contindian violando el
Mision de las Naciones Unidas, y sobre la base de la critidarecho humanitario internacional.
necesidad de asistencia externa que padece el pueblo afga-
no, consideramos que el concepto de paz primero y asisten- El Estado Islamico del Afganistan afirma una vez mas
cia para la reconstruccion después no resulta ya ni justificpse la crisis que afecta actualmente al pais no es una guerra
ble ni plausible. No cabe duda de que la iniciacion de tavil sino més bien un conflicto armado impuesto y atizado
asistencia para la reconstruccion en aquellas regiones diesde el exterior.
pais donde impera la paz alentard y persuadira a quienes
portan armas en forma ilegal a que cambien sus armas por Las buenas intenciones del Consejo de Seguridad con
palas y comiencen a reconstruir su agricultura y sus granjesspecto al Afganistan solo se podran realizar si el Consejo

aborda la verdadera causa de la lucha. No deberia limitarse
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a emitir meras declaraciones, sino que deberia considerabda a diferentes estratos de la sociedad afgana, entre los que
imposicidon de medidas concretas. se encontraban los gobernadores y comandantes principales
de varias provincias, eruditos religiosos, dirigentes tribales,
En este sentido, seria adecuado aludir a la resoluci@endcratas, intelectuales y otros eruditos, asi como también
48/75 H, relativa a las medidas para reprimir la transfereh50 representantes de los afganos que viven en el exterior.
cia y el empleo ilicitos de armas convencionales, que Goncurrieron también a esa importante reunién el Represen-
Asamblea General aprob6 el 16 de diciembre de 1993 ertafte de la Oficina del Secretario General en el Afganistan
marco de su cuadragésimo octavo periodo de sesionesylen el Pakistdn (OSGAP), asi como también numerosos
Asamblea, considerando que la disponibilidad de cantidadepresentantes de paises amigos. El Consejo Islamico
masivas de armas convencionales es un factor que contriSBupremo aprob6 una resolucion de 11 puntos. Dada la
ye a los conflictos armados en el mundo y reconociendmportante contribucion que la realizacién de los objetivos
gue la cantidad excesiva de armas convencionales en vadesdicha resolucion representaria para la consolidaciéon de
paises constituye una fuente de desestabilizacion delsyaz y para el proceso politico que tiene lugar en el pais,
seguridad nacional y de la seguridad de su region, invitégaisiera tomarme la libertad de arrojar luz sobre algunos de
los Estados Miembros a que adoptaran medidas apropiagias aspectos mas importantes.
para hacer cumplir la legislacién con el objeto de poner fin
a la exportacion ilicita de dichas armas desde sus territorios. Dado que sobre la base de la legislacion islamica y de
los principios aceptados internacionalmente la voluntad de
El continuo flujo ilegal de armas convencionales haciana nacién es la fuente de la soberania nacional, el Consejo
el Afganistan constituye una violacion de las disposicionégdamico Supremo decidié convocar para finales de octubre
de la resolucién 48/75 H por parte de algunos de nuestias 1994 una Gran Asamblea Nacional tradicional Lega
paises vecinos. Abrigamos la esperanza de que en el infirgah— en la capital, Kabul, con el fin de que determine
me que el Secretario General debe presentar a la Asambitetutura dirigencia politica del pais, apruebe y ratifique la
General en el actual periodo de sesiones de conformidamhstitucion futura y solucione otras importantes cuestiones
con esa resolucion, se sugieran medios y arbitrios eficaceionales que aln se encuentran pendientes; rechace y
para poner fin al flujo ilegal de esas armas y para decontiendene a cualquier Gobierno que haya sido creado contra
sar las armas que se distribuyen en forma ilegal en lasvoluntad de la naciéon y bajo el auspicio de extranjeros;
zonas rurales. condene enérgicamente la injerencia externa en los asuntos
internos del Afganistan e inste a la Organizacién de la
Quiero referirme ahora al importante acontecimientGonferencia Islamica y a las Naciones Unidas a que actden
politico que tuvo lugar recientemente y que constituye uican determinacion para poner fin a esa injerencia sobre la
fuente de esperanza para poner fin a la crisis que afligbase de las disposiciones de sus Cartas y reafirmar el hecho
nuestro pais. de que el Afganistan es una entidad politica individual e
indivisible.
Para comenzar, no seria inadecuado que sefalara a la
atencion de esta Asamblea el hecho de que la situacion que Los miembros que participaron en la reuniéon que el
impera actualmente en el Afganistan es el legado de u@ansejo Islamico Supremo celebré en Herat se comprome-
guerra de 14 afios que se inici6 como consecuencia ddiéqon a afrontar resueltamente cualquier oposicion a este
invasion desatada por la ex Union Soviética, asi conaguerdo nacional. El texto completo de la resolucion de
también de una serie de injerencias en nuestros asuriiesat figura en el documento oficial del Consejo de Seguri-
internos que han tenido lugar a lo largo de los dos ultimalad que lleva la signatura S/1994/943.
afios. No resulta viable eliminar en un periodo breve las
manifestaciones y consecuencias de una guerra tan prolon- Resulta gratificante observar que, sobre la base de esas
gada, que tenia el objetivo de eliminar todos los valoressoluciones, el 30 de agosto se reunié en Kabul una
espirituales, histéricos y culturales de la sociedad afgangomision preparatoria para la Gran Asamblea, que en su
primera reunién eligié por unanimidad para el cargo de
A comienzos del mes pasado, y ante una iniciativRresidente a Mawlawi Mohammad Nabi Muhammadi,
surgida de la region meridional y occidental del pais y d#rigente del partido Herakat-Ingalabi Islami.
su lider y Comandante General, General Mohammad Ismail
Khan, el Consejo Isldmico Supremo del Afganistan celebr6 Habida cuenta de que las resoluciones aprobadas en
una reunion extraordinaria en la antigua ciudad de Herat Herat marcan una nueva etapa importante en la evolucién
la que participaron mas de 700 delegados, que represeptalitica de nuestro pais, en la que se pone énfasis en la
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amplia participacion de los afganos en esa reunion nacionadluntad de una nacién debe regir su destino—, esa accién
y teniendo en cuenta el papel eficaz que la Misién Especsd vuelve ilegitima.
de las Naciones Unidas podria desempefiar en la aceleracion
del proceso de paz, seria pertinente expresar unas pocas No hace mucho tiempo el mundo fue testigo de que la
palabras acerca de la necesidad de coordinar y fusioearUnién Soviética, ejerciendo sus actividades en el Afga-
estas dos series de esfuerzos a fin de que pasen ans&én, cruzoé los limites del interés legitimo. Como resulta-
componentes de un proceso politico unificado. do, la nacion afgana, haciendo caso omiso de la disparidad
entre las fuerzas militares de ambos lados, se enfrent6 a una
Orientada por su mandato, la Misién Especial de lake las maquinarias militares mas poderosas del mundo.
Naciones Unidas al Afganistan debe tratar de encontrar Después de 10 afios de una guerra impuesta y de un enfren-
terreno comun con miras a asegurar una solucion de atemniento directo con el Ejército Rojo, la nacion afgana, con
nencia que conduzca a una reconciliacién nacional entre &gida del Todopoderoso y el sacrificio de mas de un millén
afganos. Tenemos plena confianza en que el Embajagomedio de martires, demostré6 una vez mas que jamas
Mestiri tendra esto presente como el nicleo de su mandagtermitiria la injerencia extranjera ni aceptaria érdenes v,
Si los afganos, siguiendo su forma tradicional de resolvespecialmente, que no permitiria que extrafios impusieran su
los problemas, acudieran juntos a una reunién nacionalvgluntad sobre los afganos.
aprobaran resoluciones tendientes a preservar la soberania
nacional y la integridad territorial de su pais, comprendien- Ya no hay ningin ejército de ocupacién foraneo en el
do el derecho del pueblo de decidir su propio futuro politicéfganistan, pero el legado de esa presencia sigue todavia
sin interferencia ni injerencia externas, dejarian a Il&satando a nuestro pueblo. Las minas terrestres constituyen
Naciones Unidas como una parte neutral con una funcitan contaminacion mas téxica que encara la humanidad.
complementaria. Conocidas como las asesinas escondidas, no reconocen
diferencia entre adultos y nifios. Si hay 100 millones de
Como medida adicional, la Mision Especial de lassos mecanismos mortales en 60 paises asolados por la
Naciones Unidas al Afganistan podria respaldar una pmderra en todo el mundo, por lo menos una quinta parte de
puesta ineludible que asegure la justicia y la imparcialid&los se encuentra en el Afganistan. Esta amenaza cruel es
de los procedimientos. De lo contrario, los intentos pam impedimento espantoso al regreso de los refugiados.
crear una iniciativa paralela sé6lo producirian una mayor
complicacion y un agravamiento ulterior de la situacion, lo  Necesitamos mucha ayuda de la comunidad internacio-
gue provocaria la desilusion de nuestra nacion con relacida si hemos de promover y financiar el conocimiento de
a los esfuerzos de mantenimiento de la paz de las Nacioestas minas terrestres y programas para su eliminacion.
Unidas. Apreciamos en alto grado la propuesta muy importante del
Presidente Clinton, expresada en esta Sala, con relacion a la
Deseo poner en claro que el Afganistdn en ningumecesidad de una accién internacional para la eliminacion de
etapa de su existencia ha constituido una amenaza paralasisninas de los paises del mundo asolados por la guerra.
vecinos, ni ha permitido que un tercer pais lo utilice para
hacer prevalecer los objetivos politicos de ese pais sobre los Ningun esfuerzo internacional en la lucha contra la
vecinos del Afganistan. Mantendremos esta postura. Enpelbreza y en apoyo del crecimiento y el desarrollo sosteni-
presente anhelamos la paz mas que ninguna otra cakapuede ser eficaz si no tiene en cuenta el continuo dete-
porque sélo en una atmdsfera de paz podremos esforzamo de la situacion socioeconémica de los paises menos
por rehabilitar y reconstruir nuestro pais destruido por &lelantados, identificados como tales por el sistema de las
guerra, curar las heridas y aliviar el dolor y el sufrimientblaciones Unidas. Entre esos paises estan los que experi-
provocados por estos 14 afios de guerra. Esperamos sinoggatan desastres naturales con frecuencia y los que han
y seriamente que nuestros vecinos apoyen nuestros esfgete destrozados por la guerra.
zos nacionales para lograr estos objetivos.
La accién concreta para tratar las necesidades y
En principio, el interés legitimo de un Estado debe seroblemas especificos de los paises en desarrollo sin litoral
reconocido y respetado por sus vecinos. Sin embargo, siraaritimo —me refiero en particular a la asistencia para los
Estado, con el pretexto de preservar sus intereses, viold&stados sin litoral maritimo del Asia central— es una
interés supremo de otro Estado —a saber, su soberamiastion importante que requiere ser estudiada en este
nacional y su integridad territorial, y el principio de que Iperiodo de sesiones de la Asamblea General. El Afganistan,
gue también es un pais sin litoral maritimo, es un pais de
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transito para muchos Estados del Asia central. Los caminos En medio de esos conflictos, son los nifios los que mas
y las carreteras del Afganistan estan dafiados como resudtafren. Sélo en el Afganistan hay mas de 1 millon de
do de los largos afios de agresion de las fuerzas extranjenagerfanos de guerra. La situacion de este sector de la
Por este motivo, propondremos a las Naciones Unidas quablacién, el més valioso y vulnerable, merece una atencion
ayuden a nuestra region realizando un estudio sobre especial. A tal fin, el Estado Islamico del Afganistan
corredor y sobre las vias de transito del Afganistan, pgiseesentara una propuesta para que, durante este periodo de
situado en el corazén del Asia. sesiones, la Asamblea examine el establecimiento de un
fondo internacional dentro del marco del Fondo de las
Los acuerdos de transito y transporte entre los paiséaciones Unidas para la Infancia (UNICEF) a fin de ayudar
sin litoral maritimo miembros de la Organizacion de Coa la rehabilitacion de los huérfanos de los conflictos ar-
peracion y Desarrollo Econémicos (OCDE), entre los gqueados. Podria considerarse declarar al afio 1996 como afio
se encuentra el Afganistan, y el Iran y el Pakistan, debanernacional de los huérfanos. Celebramos que el Secretario
concluirse o actualizarse para ajustarse a las nuevas General haya nombrado a Gragca Machel como experta para
cunstancia y a laasesoria técnica de la Conferencia de lakesempefiar el mandato de la Asamblea General de realizar
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTADuN estudio sobre las consecuencias de los conflictos ar-
mados para los nifios.
El Estado Islamico del Afganistan apoya firmemente
los derechos humanos en el mundo entero, pero especial- El Estado Islamico del Afganistan, inspirado por
mente en el Afganistdn. Mucho lamentamos que, commormas islamicas, no ha dudado en tomar una posicion
resultado de conflictos armados entre distintos grupos feene contra el terrorismo de cualquier forma. Mientras
hayan producido violaciones de los derechos humanas;hamos contra la violencia en nuestro pais, continuamos
particularmente del derecho a la vida, que constituye &hadiendo nuestra voz a la de la comunidad internacional
derecho méas fundamental de la humanidad. Para evitar tgdasa condenar el terrorismo en todo el mundo.
heche y a fin de garantizar la seguridad, el Estado ha
decidido recoger las armas que en la actualidad se encuen- En el pasado periodo de sesiones de la Asamblea
tran en posesion de ciertos grupos. Ya se ha logrado @eneral se debatié con bastante detalle la situacion de los
avance significativo en este sentido. La mayoria de ldéscapacitados. Sin embargo, los logros practicos no parecen
grupos armados comprenden la necesidad de poner fin adesadecuados. Desde este podio, recuerdo una vez mas a la
conflictos y abandonar las armas pesadas. La terminaciérceenunidad internacional el estado de los casi 2 millones de
esta tarea puede asegurarse por medio del fortalecimientpdesonas discapacitadas en el Afganistan, victimas de la
nuestras fuerzas armadas nacionales y de la fuerza poligiaérra de agresién. Presentaremos propuestas para obtener
nacional. Se tomaran medidas importantes para el logroatdstencia internacional para todas las personas dis-
este objetivo. capacitadas del mundo a fin de aliviar sus problemas
sociales, econémicos y psicoldgicos.
En lo que atafie a los derechos civiles, politicos,
econdmicos y culturales, el Estado Islamico del Afganistan, Una cuestion que merece la pena mencionar, y que
respetando las ensefianzas isldmicas y las responsabilidéidées repercusiones regionales e internacionales, es el tréfico
internacionales, reconoce su deber de eliminar toda disate estupefacientes. El cultivo, la produccién, el al-
minacién e intolerancia, ya sea religiosa, linglistica macenamiento, el contrabando y el trafico ilegales de
basada en el sexo. El Afganistan reconoce su responsalgitupefacientes son sin duda problemas criticos a los que se
dad islamica de garantizar los derechos familiares, juridicesfrenta hoy la humanidad. Lamentablemente, uno de los
culturales, sociales, politicos y econdémicos de la mujdegados de la larga guerra en el Afganistan es la transfor-
Aparte de su obligacion moral y de principios, un pais quaacion de algunas zonas de nuestro pais en zonas para
perdié el 15% de su poblacion durante la guerra no puedslizar actividades ilicitas con estupefacientes. Este feno6-
alcanzar un éxito completo en la tarea inmensa de r@no, que en parte es el resultado de la falta de disponibili-
reconstruccion nacional sin la participacion activa de slad de actividades econdmicas productivas como alternati-
poblacién femenina. Por consiguiente, es imperativo ques&® es motivo de gran preocupaciéon para nosotros. El
tomen medidas apropiadas para asegurar una participaddganistan, a pesar de sus escasos recursos, ha tomado
amplia de las mujeres afganas en el proceso de reconstmedidas serias para luchar contra las drogas ilicitas. No
cion de la economia, la cultura y la sociedad afganas. escatimaremos esfuerzos por combatir esas actividades
ilegales. Sin embargo, no debemos pasar por alto la realidad
El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia de que el Afganistdn, con sus medios extremadamente
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limitados y sus enormes necesidades econdmicas y finanties de las fuerzas armadas afganas esta implicado, o lo
ras, no puede desempefar solo esta tarea de forma efiestard, en ningin combate en la frontera.
El Afganistan necesita urgentemente la ayuda de la comuni-
dad internacional para intensificar la lucha contra el cultivo  Como todos saben, en Bosnia y Herzegovina la odiosa
y el trafico de drogas. y barbara “depuracién étnica” practicada por los serbios de
Bosnia volvié a manifestarse hace unas semanas en Banja
El conflicto interno que se esta desarrollando enuka, Bijeljina y otras zonas. El Consejo de Seguridad, en
Tayikistan, un vecino fraternal del Afganistan es motivo deu resolucion 941 (1994) de 23 de septiembre, ha exigido
preocupacion continua para nosotros. Esperamos queqet las autoridades serbias de Boshia cesen inmediatamente
pueblo tayik hermano, que esta abriendo un nuevo capitsio campafia de “depuracién étnica”. Es muy probable que
en su historia tras el derrumbe de la antigua Unién Soviélibs criminales serbios de Bosnia desprecien y se nieguen a
ca y después de su emergencia como nacion nueva e iratsatar esta exigencia del Consejo de Seguridad. Por tanto,
pendiente, pronto tenga éxito en la superacion de s imperativo que el Consejo decida una presencia de las
dificultades. Naciones Unidas y medidas coercitivas para la proteccion
de las comunidades bosnias amenazadas por una “depurac-
Una dimensidn de este conflicto interno son los distuidn étnica” adicional. De lo contrario, las Naciones Unidas
bios periédicos que se producen en la frontera entreyekl Grupo de Contacto formado por cinco Potencias per-
Afganistan y Tayikistdn. Como resultado del conflicto ederan toda credibilidad.
Tayikistan, mas de 100.000 tayik se han refugiado en el
Afganistan. El Estado Islamico del Afganistan, basdndose en Otra zona peligrosa exige una atencion inmediata por
sus profundos sentimientos de hermandad islamica, garte de la Organizacion si queremos salvar a toda la region
consideraciones humanitarias y en la tradicional hospitaliddd una catastrofe. La seria situacién en Kosovo, agravada
afgana, proporcioné cobijo a esos refugiados. por la masiva represion diaria cometida por las autoridades
de Serbia contra 2 millones de personas de etnia albanesa,
En influjo de refugiados tayik en el Afganistan se debg que ha sido denominada una bomba de relojeria, continua
a las circunstancias politicas en su pais. Por tanto, s6lo wiendo explosiva. También recordamos a la Asamblea las
solucién politica a los problemas a que se enfrenta \@blaciones de los derechos humanos en Sandjak.
Gobierno de Tayikistan garantizara su repatriacion volunta-
ria a su patria. En nuestra opinion, una mision especial de las Nacio-
nes Unidas deberia evaluar los dafios de guerra resultantes
En nuestra opinion, el envio de fuerzas armadas deda los actos de agresion armada cometidos por los serbios
Federacion de Rusia a Tayikistan, especialmente a daBosnia. Los agresores deben saber que tendran que pagar
frontera entre el Afganistan y Tayikistan, solo agravaria gldemnizaciones de guerra para sus victimas. Esto recordara
problema en lugar de contribuir a su solucién. a los agresores que siempre hay que pensarlo dos veces
antes de disparar y destruir.
El Estado Islamico del Afganistan se ha comprometido
a apoyar la iniciativa de paz del Secretario General y de su Atendiendo a los vinculos histéricos comunes con el
Enviado Especial a Tayikistan, el Embajador Piriz Ballompueblo de Jammu y Cachemira, en especial a los vinculos
En la medida de lo posible, hemos alentado a los dirigentetigiosos comunes con su poblacién musulmana, el Estado
de los refugiados tayik, en un espiritu de conciliacion, a qisdamico del Afganistan esta muy preocupado por la exacer-
ayuden en los esfuerzos de las Naciones Unidas por llegacion de la situacion en ese territorio. Los sufrimientos del
a un arreglo negociado. Un factor clave para resolver egptigeblo musulman de Cachemira aumentan los nuestros.
problema sera que el Gobierno tayik escuche las peticiorgsguimos considerando que la cuestién de Cachemira, que
justas y legitimas de los dirigentes de la oposicion tayik.siempre ha sido de interés primordial para el Umma musul-
man, puede encontrar una solucion duradera por medios
El Afganistan, de conformidad con sus compromisqgsacificos en una atmdésfera de confianza, comprension y
previos, desea que su frontera con Tayikistdn sea umaena vecindad entre la Republica Isldmica del Pakistan y
frontera de paz, comprension y amistad. Una vez mda,Republica de la India, una solucion basada en las resolu-
deseamos declarar que los combates periddicos en la frocienes pertinentes de las Naciones Unidas y en los princi-
ra entre el Afganistan y Tayikistdn son una manifestacignos aceptados internacionalmente para la solucion de las
del conflicto interno en Tayikistan y que ni un solo miemeontroversias.
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Durante estos momentos cruciales de la historia ddknestar de la humanidad, esta eleccién constituye un
pueblo palestino, reiteramos la responsabilidad de la commaeonocimiento de la comunidad internacional no sélo a la
nidad internacional de brindar su apoyo a los derechosnsagracién de Céte d’lvoire a la causa de la paz y la
nacionales inalienables de los palestinos, incluido su depgesperidad sino también a su calidad personal de diplomé-
cho a regresar a su patria y el derecho a la libre determiti@o avezado.
cion, que incluye el derecho a su propio Estado indepen-
diente en su suelo nacional, teniendo a Al-Quds al-Sharif Benin se enorgullece de ver un representante distingui-
como su capital. El proceso de paz debe orientarse adade un pais proveniente de la subregion de Africa occi-
plena aplicacion de las resoluciones 242 (1967) y 338 (197@&@ntal asumiendo esta responsabilidad tan importante y
del Consejo de Seguridad que garantizan la retirada totalgleede asegurarle su plena cooperacion y apoyo; de la
las fuerzas de ocupacién de todos los territorios palestinossma manera deseamos felicitar a los otros miembros de
ocupados. la mesa.

La nacion afgana, al igual que otras naciones islami- Seria negligente si no me asociase, con gran emocion
cas, considera la ocupacion de una de las reliquias nyaplacer, a lo que expres6 Su Excelencia, el Sr. Konan
sagradas del islam en Al-Quds por parte de autoridades dgéié, Presidente de la Republica de Céte d'lvoire, respecto
ignoran su sagrado caracter islamico como una violacion deque en su eleccion ya se puede apreciar que Africa se
los mas elementales derechos espirituales de la comunidesiste a ser marginada.
islamica en todo el mundo.

También desearia rendir homenaje a su eminente

Para concluir, desearia llevar la atencion de egpaedecesor, Su Excelencia el Sr. Samuel Insanally, de
Asamblea mundial al hecho de que como resultado @iyana, quien asumié con maestria y competencia la
intensos ataques con cohetes a Kabul por parte de la oppsésidencia de nuestra Asamblea en su cuadragésimo octavo
cién, asi como por el bloqueo de las rutas hacia Kabul, periodo de sesiones. El ha dejado una huella indeleble en
capital ha carecido de agua potable, electricidad o calefasta Organizacion mundial por su contribucién personal a
cion durante casi todo el tiempo transcurrido desde eneroestros esfuerzos tendientes a revitalizar la Asamblea
Ultimo. También la escasez de alimentos parece amena@aneral, reorganizar el Consejo de Seguridad y dar un
a los habitantes mas vulnerables de la ciudad, que estérevo impulso al desarrollo.
sufriendo por ello. Se ha pronosticado que el proximo
invierno sera riguroso. En nombre del pueblo y del Gobierno de Benin,

desearia rendir un merecido homenaje a las Naciones

Tal como teme el Comité Internacional de la Crubnidas y a suSecretario General, Sr. Boutros Boutros-Gha-
Roja (CICR), parece imposible evitar un desastre humaliopor las actividades intensas que llevan a cabo en pro de
de gran magnitud. Solicitamos a la comunidad de donantagaz y el desarrollo de todos los pueblos, especialmente en
gue responda de modo positivo y urgente al llamamiento dste momento en que conflictos armados, disputas étnicas
las Naciones Unidas para brindar ayuda de emergengia&ombates tribales tienden a pervertir los valores fun-
durante el invierno a la ciudad de Kabul. damentales de la humanidad.

El Presidente (interpretacion del francés Tiene la Desearia también dar la bienvenida a la Soberana
palabra el Ministro de Relaciones Exteriores y Cooperaci@rden Militar de Malta, a la que se ha concedido la condi-
de Benin, Su Excelencia el Sr. Robert Dossou. cion de Observador en las Naciones Unidas.

Sr. Dossou(Benin) (nterpretacion del francés Ante Desde nuestro Ultimo periodo de sesiones, se ha
todo, Sefior Presidente, permitame expresar la satisfaca@®anzado positivamente en cuanto a la solucion de conflic-
de la delegacién de Benin al verlo presidir este periodo tiss internos, locales y regionales, que han agitado la arena
sesiones de la Asamblea General. Este es un honor patarnacional. Mencionaré, entre otros, el surgimiento de
toda Africa y especialmente para su pais, con el cual Benina nueva Sudafrica, unida, democrética y sin distinciones
tiene vinculos seculares de amistad y, mas aun, deiales, donde cada persona puede finalmente disfrutar
fraternidad. plenamente su ciudadania.

En momentos en que las Naciones Unidas son llama- Benin saluda una vez més el valor y la determinacion
das mas que nunca antes a accionar en pro de la paz ydiglpueblo sudafricano, valor y determinacion que permitie-
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ron a toda la humanidad lograr esta victoria historica del En este contexto debemos sefialar, entre otras cosas, la
dialogo sobre el enfrentamiento y de la paz sobre tauy alarmante situacion en Somalia, donde la intransigencia
violencia. militar y la intolerancia politica prolongan inatilmente los
sufrimientos humanos, ponen en peligro la vida del personal
Nuestra Organizacion, orgullosa de su contribuciéde las operaciones de mantenimiento de la paz de las
debe vigilar para que se consolide la politica de unidadaciones Unidas y provocan cierta irritacion en la
reconciliacién nacional y reconstruccion adoptada por ebmunidad internacional, cuya preciosa contribucion a una
Presidente Nelson Mandela, cuya sabiduria y clarividendalucion pacifica y duradera es absolutamente necesaria. Es
son igualadas solamente por la dimension histérica dedra de que los protagonistas, que dependen de una solu-
propio hombre. cion aceptable de su conflicto, den pruebas de buena volun-
tad y flexibilidad.
En Mozambigue deseamos fervientemente que contintie
el proceso de reconciliacién actualmente en curso hasta la Deploramos el hecho de que en Liberia, a pesar de los
celebracion final en octubre préximo de elecciones libresagfuerzos considerables de la Comunidad Econémica de los
democraticas en ese pais, martirizado por tantos afiosEs¢ados del Africa Occidental (CEDEAO), apoyados por la
guerra civil. Organizacion de la Unidad Africana (OUA) y por las
Naciones Unidas, la aplicacién del Acuerdo de Cotonu haya
De la misma manera, esperamos que en Angola kenido tantos altibajos. Seis meses después de su instaura-
negociaciones entre el Gobierno y la UNITA produzcan wién, el 7 de marzo de 1994, el Gobierno Nacional de
cese del fuego eficaz y al establecimiento de una paransicibn aun no ha podido extender eficazmente su
duradera, prerrequisitos indispensables para la reconciliacgrioridad sobre todo el pais, mientras el proceso de desarme
y la reconstruccién nacional. y desmovilizacién ha sido practicamente suspendido.

En lo que respecta a la cuestion de Palestina, nos Puesto que el retorno a una situacion normal en
complace mucho la evolucién positiva e irreversible haclaberia es absolutamente necesario para la continuacion del
una solucién justa y duradera, con la firma histérica, entpgograma de integracion econdémica de la subregion del
la Organizacién de Liberacion de Palestina e Israel, de Adrica Occidental, mi pais ruega a las partes en Liberia que
Declaracion de Principios sobre la autonomia palestina acaten los acuerdos de Cotonu a fin de acelerar el retorno
Gaza y Jeric4. En el mismo orden de ideas, la delegacidel pais a la normalidad. Una vez més, Benin alienta a la
de Benin alienta a Israel y a los Estados arabes a continnamunidad internacional a que mantenga e incremente la
mejorando sus relaciones mediante la cooperacion ydguda financiera para permitir al Grupo de Observadores
comprension mutua para el establecimiento de una pdiitares de la CEDEAO, ampliado con tropas de Uganda
duradera en el Oriente Medio. y Tanzania, cumplir plenamente su mandato.

En cuanto a la situacion entre Kuwait e Iraq, es impor-  En lo que respecta a Rwanda, asolada por una guerra
tante que, en aras de la seguridad y la estabilidad engek es reminiscencia de otra era, Benin se asocia a la
Golfo, Iraq confirme claramente y sin ninguna duda éhdignacion de la comunidad internacional para condenar
reconocimiento de la soberania, independencia, integridagorosamente las violaciones masivas y sisteméticas de los
territorial y limites internacionales de Kuwait, aceptando kderechos humanos y del derecho internacional humanitario.
resolucién 833 (1993) del Consejo de Seguridad. Nos complacen las actividades humanitarias y los buenos

oficios de las Naciones Unidas, la OUA, Francia, los

Otros conflictos estédn siendo solucionados en varig&stados Unidos de América, los paises africanos y, en
sitios, como por ejemplo en Camboya y Centroaméricaspecial, los de la subregion, asi como de las organizaciones
donde tienen lugar esfuerzos encomiables con miras a lognargubernamentales, para socorrer a los refugiados y alentar
la gradual y definitiva normalizacién de la situacién politiczel inicio del dialogo entre los rwandeses. La delegacion de

Benin est4 convencida de que toda reconciliacién nacional
duradera en Rwanda debe tener por base el acuerdo de

Pero, a pesar de estos hechos alentadores, es lamehtasha del 4 de agosto de 1993, a fin de brindar las
ble constatar las acciones persistentes de las fuerzasntg/ores posibilidades a la reconstruccion del pais.
fragmentacion y desintegracién que obstaculizan el logro de
la paz en algunas regiones del mundo. Pero para evitar que el holocausto rwandés se repita en

otras partes, debemos apoyar los esfuerzos tendientes a
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identificar a los culpables de abusos, sean quienes fuedenQrganizacion debiera continuar a fin de incrementar su
para que respondan por estos crimenes de lesa humanidzfitacia en el desempefio de las labores que ha asumido.

En la vecina Burundi, que recientemente fuera asolada Este, por ejemplo, seria el caso del Consejo de Segu-
por choques armados, el regreso a una precaria calma yigdd, que tiene la responsabilidad de actuar a nombre de
acuerdo para un gobierno, que fuera recientemente firmdds Estados Miembros para el mantenimiento de la paz y la
por las partes en conflicto, rinden testimonio de la toma deguridad internacionales. Su legitimidad, credibilidad y
conciencia de ese pueblo hermano, cuyo destino preoceafigacia se veran fortalecidas si logramos tomar las disposi-
a todos los hombres y mujeres amantes de la paz en todoiehes necesarias para su ampliacion y cambiar la composi-
mundo. Les instamos de todo corazdn a que mantengan &de de sus miembros, a fin de reflejar el aumento del
rumbo a fin de consolidar su unidad y cohesién. namero de Estados Miembros de esta Organizacion

mundial.

Ademas, la comunidad internacional ha seguido muy
de cerca los recientes hechos de la situacion en Haiti. En Consciente del hecho de que, dentro de este nuevo
efecto, sobre la base de la resolucion 940 (1994), el Gmpntexto, el Consejo de Seguridad no puede continuar como
bierno de los Estados Unidos dio muestras de firmezafue disefiado y creado hace medio siglo, la delegacion de
inteligencia para obligar a los dictadores de Port-au-PrinBenin esta a favor de una busqueda paciente del consenso
a que aceptaran abandonar el poder usurpado hace tres afiogodas las cuestiones vinculadas con su reforma.

La produccién y las transferencias internacionales de
Benin exhorta a las Naciones Unidas, a la Organizarmas asi como su acumulaciéon son una amenaza a la paz
cion de los Estados Americanos y a los Estados Unidos ylestabilidad del mundo entero. Por ello, el compromiso de
América a que unan sus esfuerzos a fin de llevar a cabddacomunidad internacional para con la paz exige necesaria-
efectiva reinstalacion del Presidente Jean-Bertrand Aristideente una firme determinacion de hacer progresos reales en
y la pacifica restauracién de la democracia en Haiti. led proceso de desarme general y completo bajo control
Republica de Benin esté dispuesta, dentro de sus posibilidaernacional.
des, a aportar una contribucion al triunfo de la paz y la
democracia en Haiti. En la esfera de la prevencion de conflictos y de la
gestion de las crisis, debemos reforzar la capacidad de la
En Europa —concretamente en Bosnia y Herzegov®rganizacion y apoyar la idea de los buenos oficios y la
na— es lamentable que los serbios hayan rechazadodiplomacia preventiva preconizada por el Secretario General
ultimo plan de paz del Grupo de Contacto, que les ofreaa su informe “Un programa de paz”.
el 49% del territorio bosnio. Nos sentimos complacidos por
el acuerdo de las autoridades de Belgrado sobre el desplie- El respeto al principio de la soberania de los Estados
gue de fuerzas de las Naciones Unidas a lo largo de [asede obstaculizar la aplicacion de este enfoque. En efecto,
fronteras de su pais, para poner en vigor el embargo int&xs crisis o los conflictos son hoy en su mayor parte de
nacional de armas. caracter interno, tales como guerras civiles, particiones
territoriales, enfrentamientos étnicos y luchas religiosas y
Frente a la intransigencia de los serbios de Bosnia,ttibales, entre otros. Pero esas crisis y conflictos también
comunidad internacional deberia encargarse de la protecqareden poner en peligro la paz y la seguridad internaciona-
y la defensa de la soberania e integridad territorial dies. Por ello, hay que buscar un equilibrio entre la necesidad
Bosnia a fin de evitar que este conflicto interminable, quie intervenir y el respeto al principio de la soberania de los
ya ha sido exacerbado por la odiosa préactica de la “depuEsstados.
cion étnica”, no se desborde.
En este contexto, debemos seguir alentando la colabo-
Después del colapso de las ideologias, el papel de tasidén estrecha con las organizaciones regionales, conforme
Naciones Unidas en los asuntos mundiales es y contiralaCapitulo VIII de la Carta de las Naciones Unidas. En
siendo esencial. Debemos evitar todo debilitamiento de edfisica ya existe un mecanismo de prevencion, gestion y
capacidad de promover eficaz y efectivamente la pamreglo de los conflictos que hace posible el desarrollo y
porque de otra manera se haria un gran dafio a su credilfditalecimiento de esa colaboracion.
dad. La revitalizacion, reestructuracién y democratizacion de
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Quiero también mencionar, dentro del marco de las elaboracion de ese programa, que deberd aprobarse
contribuciones regionales a los esfuerzos mundiales de pduante la conmemoracién del quincuagésimo aniversario de
las conclusiones de la Tercera Reunion Ministerial de las Naciones Unidas, serd una traduccion clara y precisa del
Zona de paz y cooperacion del Atlantico Sur, que se acaterecho al desarrollo y de la reorientacion de los objetivos
de celebrar en Brasilia, Brasil, los dias 21 y 22 de septiem-prioridades del sistema de las Naciones Unidas hacia
bre de 1994. actividades y programas de caracter socioeconémico, des-

tinados, primero, a la eliminacién de la pobreza y, después,

Nunca se insistira bastante sobre la estrecha relaciln desarrollo de los recursos humanos mediante la
entre la paz, la democracia, los derechos humanos yeélucacion, la formacion, la creacién de empleos productivos
desarrollo sostenible. Debemos felicitarnos de que nuesgréa integracion social.

Organizacion brinde un marco apropiado al logro del
consenso sobre esa relaciéon. La Declaracion y el Programa Por tanto, es posible cambiar la situacion actual y dar
de Accién de la importante Conferencia Mundial de Derenarcha atr4s al proceso de empobrecimiento agravado por
chos Humanos, celebrada en Viena en 1993, demuestraellanarasmo econdmico. El programa de desarrollo com-
determinacion de la comunidad internacional de hacer fremietara Utilmente el Programa 21 y el programa de paz en
a esas amenazas no militares a la paz y la seguridad ldebisqueda del desarrollo sostenible.
mundo.

Nuestra visién del siglo XXI y nuestras perspectivas

Las cuestiones econdémicas y sociales preocupan taara el porvenir deben aclararse y reforzarse por la aplica-
al mundo entero y llaman a la conciencia de los politicosion efectiva de los diferentes planes y programas de accién
los gobernantes y los representantes de la sociedad civilafobados desde el comienzo de este decenio en el marco
final de la guerra fria, lejos de allanar las dificultades, tdel sistema de las Naciones Unidas. Quiero citar, por
aumentado la brecha que separa a los paises desarrollaj@splo, el Plan de Accion para la aplicacién de la Decla-
y los paises en desarrollo. Los paises desarrollados y tasion Mundial sobre la Supervivencia, la Proteccién y el
paises en desarrollo estdn condenados a darse la mariegarrollo del Nifio, el Programa de Accién en favor de los
entenderse para el progreso de todos y, sobre todo, parpdéses menos adelantados para el decenio de 1990 y el
paz. nuevo programa de las Naciones Unidas para el desarrollo

de Africa en el decenio de 1990. Si bien la aplicacion de

Los problemas socioeconémicos a los que se enfrefda dos primeros programas ya ha empezado, y en 1995 se
el mundo exigen que ataquemos a los males en sus rajoedra hacer ya un balance de mitad de periodo, en cambio
mas profundas. Las Naciones Unidas, a través de ®lgercero esta en sus primeros balbuceos. No ha habido
preparativos para conmemorar el quincuagésimo aniversarinoguna medida concreta, ninguna financiacion de los
de su creacion y dentro del marco de las grandes conferpmyectos, ninguna contribucion de recursos financieros
cias gque viene organizando desde 1992, nos ofrecen ulesde la aprobacion del nuevo Programa en diciembre de
oportunidad de abordar mejor los principales problemas qu@91 por la Asamblea General.
minan y arrasan al mundo contemporaneo.

Ademas, la reanudacion del periodo de sesiones previs-

Més all4 de las declaraciones politicas generales, defagara terminar las negociaciones relativas al proyecto de
promesas no cumplidas y de las aspiraciones no realizadasplucién relativo a la creacion de un fondo de diver-
todos los protagonistas de la comunidad internacional debsificacion de productos basicos africanos ha quedado
de comun acuerdo, buscar soluciones concretas, eficacesdricida a buenas intenciones, debido, segun se nos dice, a
inmediatas para evitar el caos en los paises en desarrolloleefalta de un presidente para dirigir los debates y concluir
particular en Africa y en los paises menos adelantados. IDs trabajos, y todo ello a pesar de los esfuerzos que usted
lo contrario, el inicio del siglo XXI no dara satisfacciénha desplegado, Sefior Presidente.
plena a las esperanzas de hoy.

No obstante, nos complacen las conclusiones y reco-

Sin embargo, hay lugar todavia para la esperanmeendaciones de la segunda parte del trigésimo cuarto
cuando recordamos que la Asamblea, en su resoluciggriodo de sesiones del Comité del Programay de la Coor-
47/181 de 22 de diciembre de 1992, pidi6 al Secretaritinacion relativas a un plan de accion revisado aplicable por
General que le presentara, tras consultar con los Estattmdo el sistema de las Naciones Unidas para la recuperacion
Miembros, un informe sobre “Un programa de desarrolloy. el desarrollo econémico de Africa.
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Pero no debemos limitarnos a establecer una relacidnuguay de negociaciones no dan lugar ya a la esperanza de
mas estrecha entre el plan aplicable por todo el sistemaqgilee nuestros pueblos puedan salir pronto, en lo que se
las Naciones Unidas y el nuevo programa de las Nacionediere al comercio internacional, del estado de marginacion
Unidas para el desarrollo de Africa en el decenio de 1998 que se encuentran desde fines del decenio de 1980.
0 a determinar los sectores prioritarios que deberian seiGeImo en todos los ciclos precedentes del Acuerdo General
objetivo de una accion llevada a cabo gracias a la colabosabre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT), la Ronda
cion de los organismos de las Naciones Unidas para el restmguay produjo la supresion de las barreras comerciales
del periodo de la puesta en practica del plan. Ademas de &ancelarias y no arancelarias. Pero las estimaciones de la
recursos actuales, ser4 necesario movilizar recur€dsganizacion para la Cooperacion Econémica y el Desarro-
suplementarios para la aplicacion efectiva de las actividadies (OCED) y de la Conferencia de las Naciones Unidas
y programas en cuestion. sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) muestran que el

resultado global de esta octava ronda de negociaciones sélo

Las crisis econémicas y sociales que sacuden hoyera beneficioso para los paises industriales. Para Africa,
Africa han puesto de relieve los desafios a que el continepiar ejemplo, los estudios de la OCED prevén pérdidas de
debe hacer frente para avanzar en el camino del desarrathds de 2.000 millones de ddlares desde aqui hasta el afio
Para ello, la mayor parte de nuestros paises han emprendii®2, sin contar que los paises de Africa, el Caribe y el
reformas politicas y econémicas profundas. Pacifico —vinculados por la Convencion de Lomé a la

Union Europea— arriesgan también la pérdida de algunas

En Benin, seguimos avanzando incansables parantajas con las que se beneficiaban hasta el presente.
garantizar el arraigo de nuestro proceso democratico, que
empez0 hace cinco afos, y la consolidacion de la economia Ademaés, los resultados de la Ronda Uruguay de
nacional. Pese a los esfuerzos y los sacrificios hechos, tegociaciones colocan a los paises en desarrollo, especial-
estructuras politicas y econémicas siguen siendo fragilesngnte los de Africa, en la situacion de tributarios de los
vulnerables. alimentos importados de los paises desarrollados, mientras

gue el objetivo perseguido por la estrategia actual es garan-

Ademas, si se quiere hacer frente a los desafios diehr la seguridad alimentaria en Africa. En estas condicio-
decenio de 1990 en Africa, es necesario buscar una soluci@s, Benin espera seriamente que las primeras medidas de
rapida y duradera a los problemas vinculados con la deddaOrganizacién Mundial del Comercio (OMC) tiendan a
externa, la aportacién de los recursos financieros nuevosuprir las insuficiencias del texto negociado tomando
adicionales necesarios para satisfacer las necesidadiesisiones y recomendaciones osadas en beneficio de
crecientes de desarrollo, la transferencia de tecnologfssica, con lo que se corregiran las desventajas previstas
nuevas y apropiadas y la promocién de un auténtico sistedesde el comienzo.
de intercambios internacionales abierto y equitativo, asi
como el aliento a los esfuerzos de diversificacion y moder- Las decisiones y las recomendaciones de la Cumbre
nizacion de las economias africanas. para la Tierra, a medida que se las ponga en préctica, se

convertirdn gradualmente en jalones soélidos para las gene-

En lo que se refiere a la deuda externa, se trata de qaeiones presentes y futuras en la creacion de una sociedad
los paises desarrollados den prueba de una voluntad politic@ no corra ya el riesgo de autodestruccién gracias al logro
manifiesta empefidndose en una politica de perddn purdeyun desarrollo sostenible.
simple de la deuda publica de los paises de Africa y de los
paises menos adelantados; decidiendo a nivel de los 6rganos Dentro de este marco, Benin se complace de que el 6
directivos de las instituciones financieras multilaterales tbe mayo de 1994 se haya aprobado en Barbados un Progra-
reduccion del 50% de la deuda multilateral de los paises ma de Accidn para el Desarrollo Sostenible de los Pequefios
desarrollo, en especial los de Africa y los menos adelantastados Insulares en Desarrollo. También nos sentimos
dos; vy, por ultimo, negociando con las instituciones banceemplacidos por la firma en Paris, el 17 de junio 1994, de
rias el reescalonamiento de la deuda comercial. Seguinl@<onvencién de las Naciones Unidas de Lucha contra la
convencidos de que estas iniciativas estan al alcance deDesertificacion en los paises afectados por sequia grave o
Gobiernos de los paises desarrollados y se las puede adog¢aertificacion, en particular en Africa. Abrigamos la
para demostrar que el mundo est4 cambiando. esperanza de que esta Convencion, asi como el Anexo

regional para su aplicacion en el Africa, sirvan de base para

En el plano de los intercambios internacionales, las nuevo contrato entre los Gobiernos, quienes suministran
resultados moderados que ha tenido para el Africa la Rorlda fondos y las poblaciones locales, en su esfuerzo por
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combatir la desertificacion y atenuar los efectos de tpe tienen por objeto la eliminaciébn de la pobreza, la
sequia. Este nuevo contrato debe traducirse en compromis@acion de empleos productivos y la integracion social.
firmes y precisos en lo que hace a recursos financieros y a
la transferencia de tecnologias sélidas desde el punto de Benin sugiere que la Cumbre de Copenhague reco-
vista ecoldgico. En caso contrario estaremos en una sitnaiende la proclamacion de un decenio internacional para la
cion similar a la que condujo, en virtud de los recursadiminacién de la pobreza, que seria la prorroga del Afio
insuficientes y de la mala administracion de los asignaddsternacional para la Eliminacién de la Pobreza, decidido
a que no se aplicaran los resultados de la Conferencia degdas la resolucién 48/183.
Naciones Unidas sobre la Desertificacion, celebrada en
Nairobi en 1977. Por lo tanto, Benin formula un llama-  Sila nueva situacion internacional plantea la necesidad
miento a todos los Estados para que se hagan presentedeeneforzar, democratizar y racionalizar las actividades de
la ceremonia de firma de la Convencion el 14 y el 25 das Naciones Unidas, nos corresponde a nosotros, los Es-
octubre préximos en Paris. tados Miembros, contribuir de manera excepcional a la
basqueda de los nobles objetivos de paz, justicia y desarro-
Acaba de bajarse el telén en El Cairo sobre la Confle. Esto serd posible si todos respetamos las obligaciones
rencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, qugie impone la Carta.
marca el comienzo de un nuevo proceso en materia de
estrategia de poblacion y de desarrollo. La intensidad de los La delegacion de Benin esta convencida de que nues-
debates estuvo a la altura de la importancia del tema. Paes deliberaciones estaran guiadas por nuestra decision
ganar la apuesta del desarrollo a que aspiran todos tmenin de tomar medidas concertadas y concretas que
paises del mundo, debemos hacer que los nifios y taspondan mejor a la necesidad de preservar la paz y
mujeres, que representan la mayoria de la poblacién glmover la prosperidad del mundo, lo cual, naturalmente,
nuestros paises se lancen por la via del progreso, que pasErea el rechazo de la indecision y de la actitud de reple-
por la informacion, la educacién y la formacion. garse sobre si mismos.

Los trabajos de los comités preparatorios de las gran- El Presidente (interpretacion del francds Hemos
des conferencias de las Naciones Unidas que se estdnuchado al Gltimo orador inscrito para hablar esta mafana
organizando —especialmente la Cumbre Mundial sobree el debate general.
Desarrollo Social, la cuarta Conferencia Mundial sobre la
Mujer, la segunda Conferencia de las Naciones Unidas Doy ahora la palabra al representante de Grecia, que
sobre los Asentamientos Humanos (H&abitat 1) y la entradalicité hablar en ejercicio del derecho a contestar. Recuer-
en vigencia el 16 de noviembre de 1994 de la Convenciélo a los miembros que las declaraciones en ejercicio del
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, comptierecho a contestar se limitan a 10 minutos para la primera
tada en julio pasado con el Acuerdo sobre la Parte Xl+rtervencion y a cinco minutos para la segunda, y que las
reforzarén la tendencia positiva claramente expresada endategaciones deben formularlas desde sus asientos.
negociaciones anteriores. De todas maneras, la llama
vivificante que activo el espiritu de Rio podria apagarse si  Sr. Stathatos (Grecia) (nterpretacion del inglés
no se completa los esfuerzos conceptuales mediante Quasiera responder brevemente —en verdad, muy breve-
movilizacion de recursos financieros nuevos y adicionalesente— a la declaracion que ayer formul6 la delegacion de
para poner en marcha todas las actividades previstas. Croacia.

La Cumbre Mundial de Desarrollo Social reunira por  Ante todo, la delegacién de Grecia desea expresar su
primera vez a los Jefes de Estado o de Gobierno para torsatisfaccion por el reconocimiento que hizo el representante
decisiones en materia de desarrollo social. Benin considekala Republica de Croacia de las medidas constructivas del
que la declaracion y el programa de accion que se aprolaebierno griego que podrian ayudar a solucionar la crisis en
ran en Copenhague en marzo de 1995 no han de limitals@egion de manera justa y equitativa.
simplemente a reconocer que Africa es el continente que
mas problemas sociales tiene. Estos dos documentos deben En cuanto a la referencia del Ministro de Relaciones
constituir un marco de referencia en que se enunci€mteriores de Grecia al “problema de las Krajinas”, es
claramente las medidas concretas, el calendario de su puesidente que tuvo una mera connotacion geogréfica, y de
en funcionamiento y los costos estimados de las actividadesguna forma se puede interpretar o tomar como una

referencia a los distintos aspectos de fondo del problema, ni
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como un cuestionamiento de la soberania y la integrid&dtados, asi como al principio de la consecuencia, que es
territorial de la Republica de Croacia. natural y legitimo esperar que muestre la misma sensibilidad
y congruencia en relacién con los nombres de otros Estados
En este sentido, la posicion de Grecia coincide totade la region, absteniéndose de la practica que ha seguido
mente con la de la Union Europea, seguin se observa emasta la fecha y acatando las disposiciones pertinentes y
memorando anexo al texto del discurso pronunciado porpgkcisas de la resolucién 817 (1993) del Consejo de
Presidente del Consejo de la Unién Europea el 27 &eguridad. En cualquier caso, la delegacién de Grecia
septiembre de 1994. Coincidentemente, también utilizé @nsidera que la referencia que, a este respecto, hizo esta
término “Krajina”, sin provocar, sin embargo, ningundarde el representante de Croacia en el Consejo de Seguri-
reaccion similar de la delegacion de Croacia. dad, es un paso en la direccién correcta.

Permitaseme afiadir, ya que la Republica de Croacia Se levanta la sesién a las 19.40 horas.
parece ser muy sensible a los nombres geogréficos y de los
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